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Arrété portant abrogation de I'arrété du 3 mal 2001 portant prescription d'un plan de
prévention du risque inondation au titre des catastrophes naturelles pour la commune de
Monchaux-sur-Ecaillon

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le code de l'environnement et notamment ses articles L.562-1 3 L.562-9 et R.562-1 & R.662-
10-2 ;

Vu l'arété du 3 mai 2001 portant prescription d'un plan de prévention du risque inondation au
titre des catastrophes naturelles pour la commune de Monchaux-sur-Ecaillon ;

Vu l'arrété du 10 mars 2015 portant prescription d’un plan de prévention de risque sur la vallée
de I'Ecaillon, notamment sur la commune de Monchaw¢-sur-Ecaillon ;

Considérant que la prescription du 3 mai 2001 sur la commune de Monchaux-sur-Ecailion est
devenue inutile ;

Sur proposition du directeur départernental des territoires et de la mer Nord et du directeur du
cabinet de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Atdicle_ 1 - L'arrété du 3 mai 2001 portant prescription d'un plan de prévention du risque
inondation au titre des catastrophes naturelles pour la commune de Monchaux-sur-Ecaillon est
abrogé.

Article 2 - Le présent arrété sera notifié au maire de la commune de Monchaux-sur-Ecaillon, au
président des collectivités territoriales (conseil départemental, conseil régional), au président de
la communauté d'agglomération de Valenciennes métropole, au président du syndicat
intercommunal de mobilité et d'organisation urbaine du Valenciennois, compétent pour le SCOT
du Valenciennois ;

Aticle 3 - L.e maire de la commune de Monchaux-sur Ecaillon, le président de la communauté
d'agglomération de Valenciennes méfropole et le président du syndicat intercommunal de
mobilité et d'organisation urbaine du Valenciennois procéderont & son affichage pendant un
mois minimum.

Adicle 4 - Mention de cet affichage sera publiée dans deux journaux diffusés dans le
département.

Agticle 5 - Le directeur de cabinet, le directeur départerental des territoires et de la mer Nord, le
maire de la commune de Monchaux-sur-Ecaillon, le président de la communauté
d’agglomération de Valenciennes métropole et le président du syndicat intercommunal de
mobilité et d'organisation urbaine du Valenciennois, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de

la pré&fecture du Nord. ,
16 ém A
& Sous-Préf;

e
Directeyr fld Gabihet

Fait & Lille, |
Le préfet

Phifippe BALIZARD



4

it e

Liberté » Bgalité » Fraternité
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Arrété portant abrogation de i'arrété du 26 mars 1586 modifié portant prescription a ia
commune d'un plan de prévention des risques "puits de mine" sur la commune de Petite-
Forét

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Commandeur de 'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L.562-1 & L.562-9 et R.562-1 3 R.562-
10-2 ;

Vu l'arrété du 26 mars 1996 modifié par l'arrété du 3 mai 2007 portant prescription d'un plan de
prévention des risques « puits de mine » sur la commune de Petite-Forét ;

Considérant que des études d'opportunité ont été réalisées en 2013 sur les communes du
Valenciennois situées dans les zones 1 et 3 du bassin minier du Nord - Pas-de-Calais, par les
services de la direction départementale des territoires et de la mer Nord en lien avec les
services de la direction régionale de I'équipement, de faménagement et du logement Nord-Pas-
de-Calais, pour déterminer si le plan de prévention des risques miniers constitue l'outil de
gestion le plus adapté au contexte communal;

Vu les conclusions de ces études portées & connaissance des communes le 14 février 2014,
qui ne retiennent pas la commune de Petite-Forét dans la liste des communes devant faire
I'objet d’'un plan de prévention des risques miniers ;

Considérant que la prescription du 26 mars 1996 sur la commune de Petite-Forét est devenue
inutile ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires et de la mer Nord et du directeur du
cabinet de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Afticle 1 - L'arrété du 26 mars 1986 modifié portant prescription d'un plan de prévention des
risques « puits de mine » sur la commune de Petite-Forét est abrogs.

Aricle 2 - Le présent arrété sera notifié au maire de la commune de Petite-Forét, au président
des collectivités territoriales (conseil départemental, conseil régional), au président de la
communauté d'agglomération de Valenciennes métropole, au président du syndicat
intercommunal de mobiiité et d'organisation urbaine du Valenciennois, compétent pour le SCOT
du Valenciennois ;

Article 3 - Le maire de la commune de Petite-Forét, le président de la communauté
d'agglomération de Valenciennes métropole et le président du syndicat intercommunal de
mobilité et d'organisation urbaine du Valenciennois procéderont & son affichage pendant un
mois minimum,

Article 4 - Mention de cet affichage sera publiée dans un journal diffusé dans le département.



Atticle 5 - Le directeur du cabinet, ie directeur aepartementai des territoires et de la mer Nord, le maire de la
commune de Petite-Forét, le président de la communauté d'agglomération de Valenciennes métropole et le
président du syndicat intercommunal de mobilité et d'organisation urbaine du Valenciennois, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Nord.

FaitaLile,le {5 AGUT 2017

Le préfet

‘ {8 Soug-Srsf :

Prittnse RALIZARD
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Arrété portant abrogation de I'arrété du 26 mars 1996 modifié portant prescription a la
commune d’un plan de prévention des risques "puits de mine" sur la commune de Saint-
Saulve

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’'Honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L.562-1 & L.562-9 et R.562-1 3 R.562-
10-2 ;

Vu l'arrété du 26 mars 1996 modifié par 'arrété du 3 mai 2007 portant prescription d'un plan de
prévention des risques « puits de mine » sur la commune de Saint-Saulve;

Considérant que des études d'opportunité ont été réalisées en 2013 sur les communes du
Valenciennois situées dans les zones 1 et 3 du bassin minier du Nord - Pas-de-Calais, par les
services de la direction départementale des territoires et de la mer Nord en lien avec les
services de la direction régionale de I'équipement, de 'aménagement et du logement Nord-Pas-
de-Calais, pour déterminer si le plan de prévention des risques miniers constitue I'outil de
gestion le plus adapté au contexte communal;

Vu les conclusions de ces études portées a connaissance des communes le 14 février 2014,
qui ne retiennent pas la commune de Saint-Saulve dans la liste des communes devant faire
I'objet d'un plan de prévention des risques miniers ;

Considérant que la prescription du 26 mars 1896 sur la commune de Saint-Saulve est devenue
inutile ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires et de 1a mer Nord et du directeur du
cabinet de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Aricle 1 - L'arrété du 26 mars 1986 modifié¢ portant prescription d'un plan de prévention des
risques « puits de mine » sur la commune de Saint-Saulve est abrogé.

Adicle 2 - Le présent arrété sera notifié au maire de la corimune de Saint-Saulve, au président
des collectivités territoriales (conseil départemental, conseil régional), au président de la
communauté d'agglomération de Valenciennes métropole, au président du syndicat
intercommunal de mobilité et d'organisation urbaine du Valenciennois, compétent pour le SCOT
du Valenciennois ;

Adicle 3 - Le maire de la commune de Saint-Saulve, le président de la communauté
d’agglomération de Valenciennes métropole et le président du syndicat intercommunal de
mobilité et d'organisation urbaine du Valenciennois procéderont & son affichage pendant un
mois minimum.

Adicle 4 - Mention de cet affichage sera publiée dans un journal diffusé dans le département.



Article 5 - Le directeur du cabinet, ie directeur départemental des territoires et de la mer Nord, le maire de la
commune de Saint-Saulve, le président de la communauté d'agglomération de Valenciennes métropole et le
président du syndicat intercommunal de mobilité et d'organisation urbaine du Valenciennois, sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Nord.

FaitaLille, le  { § ADUT 2017

Le préfet
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Arrété portant modification de I'arrété du 17 septembre 2002 portant prescription d‘un
plan de prévention du risque inondation au titre des catastrophes naturelles

Le Préfet de ia région Hauis-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le code de 'environnement et notamment ses articles L.562-1 4 L.562-9 et R.562-1 a R.562-
10-2 ;

Vu ['arrété du 17 septembre 2002 portant prescription d'un plan de prévention du risque
inondation au titre des catastrophes naturelles notamment sur les communes de Louvignies-
Quesnoy, Preux-au-Sart (Arrondissement d'Avesnes-sur-Helpe), Thiant et Verchain-Maugré
(Arrondissement de Valenciennes) ;

Vu l'arrété préfectoral du 17 octobre 2014 portant prescription du plan de prévention des
risques d'inondation de la vallée de 'Aunelle-Augneau, notamment sur la commune de Preux-
au-Sart ;

Vu l'arrété préfectoral du 10 mars 2015 portant prescription du plan de prévention des risques
inondation de la vallée de I'Ecaillon, notamment sur les communes de Thiant, de Verchain-
Maugré {Arrondissement de Valenciennes) et de Louvignies-Quesnoy (Amrondissement
d’Avesnes-sur-Helpe) ;

Considérant que la prescription du 17 septembre 2002 sur les communes de Louvignies-
Quesnoy, Preux-au-Sart (Arrondissement d’Avesnes-sur-Helpe), Thiant et Verchain-Maugré
(Arrondissement de Valenciennes) ast devenue inutile ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires et de la mer Nord et du directeur de
cabinet de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Article 1 - La liste des communes jointe & l'arrété du 17 septembre 2002 portant prescription
d'un plan de prévention du risque inondation au titre des catastrophes naturelles, est remplacée
par la liste jointe au présent arrété. La liste est modifiée comme suit :

- suppression des communes de : Louvighies-Quesnoy, Preux-au-Sart (Arrondissement
d’Avesnes-sur-Helpe), Thiant et Verchain-Maugré (Amrrondissement de Valenciennes).

Atticle 2 - Le présent arrété sera notifié aux maires des communes concemées, au président
des collectivités territoriales (conseil départemental, conseil régional), de la communauté de
communes du pays de Mormal, de la communauté d'agglomération de la porte du Hainaut, de
la communauté d’agglomération de Valenciennes métropole, au président du syndicat mixte du
SCOT de Sambre Avesnois et au président du syndicat intercommunal de mobilité et
d'organisation urbaine du Valenciennois, compétent pour le SCOT du Valenciennois.



Aticle 3 - Les maires des communes concernées, le président de la communauté de communes du pays de
Mormal, de la communauté d'agglomération de la porte du Hainaut, de la communauté d'agglomération de
Valenciennes métropole, le président du syndicat mixte du SCOT de Sambre Avesnois et le président du
syndicat intercommunal de mobilité et d'organisation urbaine du Valenciennois procéderont & son affichage
pendant un mois minimum.

Article 4 - Mention de cet affichage sera publiée dans deux journaux diffusés dans le département.

Arficle 5 - Le directeur de cabinet, le directeur départemental des Territoires et de la Mer du Nord, les maires
des communes concernées, le_président de la communauté de communes du pays de Mormal, de la
communauté d’agglomération de Ia porte du Hainaut, de la communaute d’agglomeération de Valenciennes
métropole, le président du syndicat mixte du SCOT de Sambre Avesnois et le président du syndicat
intercommunal de mobilité et d'organisation urbaine du Valenciennois sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Nord.

FaitalLile,te {6 ADUT 2017

Le préfet

Fhillppe MALIZARD
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Arrété portant modification de I'arrété du 13 février 2001 modifié portant prescription
d'un plan de prévention du risque inondation au titre des catastrophes naturelles

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le code de 'environnement et notamment ses articles L.562-1 a L.562-9 et R.562-1 4 R.562-
10-2 ;

Vu l'arrété du 13 février 2001 modifié par arrété du 15 aodt 2015, portant prescription d'un plan
de prévention du risque inondation au fitre des catastrophes naturelles notamment sur les
communes de Bondues, Bousbecque, Comines, Dellémont, Halluin, Linselles, Neuville-en-
Ferrain, Roncq, Tourcoing, Warneton, Wervicq-Sud (Arrondissement de Lille) ;

Vu Parrété préfectoral du 28 décembre 2016 portant prescription du plan de prévention des
risques d'inondation par ruissellement au Nord-Ouest de rarrondissement de Lille, sur les
communes de Bondues, Bousbecque, Comines, Dedlémont, Halluin, Linselles, Neuville-en-
Ferrain, Roncg, Tourcoing, Warneton, Wervicg-Sud ;

Considérant que la prescription du 13 février 2001 sur les communes inscrites a l'armrété
préfectoral du 28 décembre 2016 est devenue inutile ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires et de fa mer Nord et du directeur du
cabinet de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Article 1 - La liste des communes jointe & l'arrété du 13 f&vrier 2001 portant prescription d'un
plan de prévention du risque inondation au titre des catastrophes naturelles, modifié par arrété
du 25 aot 2015, est remplacée par la liste jointe au présent arréte. La liste est modifiée comme
suit :

- suppression des communes de : Bondues, Bousbecque, Comines, Dediémont, Halluin,
Linselles, Neuville-en-Ferrain, Ronca, Tourcoing, Wameton, Wervicg-Sud (Arrondissement de
Lille).

Article 2 - Le présent arrété sera notifié aux maires des communes concernées, au président
des collectivités territoriales (conseil départemental, conseil régional), au président de la
métropole suropéenne de Lille et au président du syndicat mixte du SCCT de Lille métropole.

Article 3 - Les maires des communes concernées, le président de la métropole eurapeenne de
Lille et le président du syndicat mixte du SCOT de Lille métropole procéderont a son affichage
pendant un mois minimum.



Article 4 - Mention de cet affichage sera publiée dans un journal diffusé dans le département.

Atticle 5 - Le directeur de cabinet, le directeur départemental des territoires et de la mer Nord, les maires des
communes concernées, le président de la métropole europeéenne de Lille et le président du syndicat mixte
du SCOT de Lille métropole sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord.

Fa'i_teapl;glfz,t e 16 AQUT 2017

L Sous-Pré

Pritippe RLIZARD



PREFECTURE DU NORD

P P R Risque inondation

ARRONDISSEMENT DE LILLE
ALLENNES LES MARAIS LILLE - LOMME
AUBERS LOMPRET
BEAUCAMPS LIGNY LOOS
BOIS GRENIER MONCHEAUX
CAMPHIN EN CAREMBAULT MONS EN BAROEUL
CHEMY MOUVAUX
ENGLOS PERENCHIES
ENNETIERES EN WEPPES PHALEMPIN
ERQUINGHEM LE SEC PREMESQUES
ESCOBECQUES PROVIN
FACHES THUMESNIL QUESNOY SUR DEULE
FROMELLES RADINGHEM EN WEPPES
GONDECOURT ROUBAIX
HALLENNES LEZ HAUBOURDIN SAINGHIN EN WEPPES
HAUBOURDIN SECLIN
LILLE - HELLEMMES SEQUEDIN
HERLIES SAINT ANDRE LEZ LILLE
HERRIN VERLINGHEM
LA CHAPELLE D' ARMENTIERES WAHAGNIES
LA NEUVILLE WAMBRECHIES
LAMBERSART WATTIGNIES
LE MAISNIL WICRES
LEERS

LEZENNES

IR
ikt



PREFECTURE DU NORD
P P R Risque inondation

ARRONDISSEMENT DE VALENCIENNES

ABSCON

AULNOYE LEZ VALENCIENNES
ESTREUX

HAULCHIN

HERIN

LECELLES

LIEU SAINT AMAND

MAING

NIVELLE

ONNAING

PRESEAU

ROEULX

SARS ET ROSIERES
SAULTAIN

SAINT SAULVE

TRITH SAINT LEGER
VALENCIENNES

VIEUX CONDE

WAVRECHAIN SOUS DENAIN



BERSILLIES
BETTIGNIES
COULSORE
DOURLERS

FLOYON
GOGNIES-CHAUSSEE
MAIRIEUX

VILLERS SIRE NICOLE

PREFECTURE DU NORD
P P R Risque inondation

ARRONDISSEMENT D' AVESNES SUR HELPE



ARLEUX

BEUVRY LA FORET
BRUNEMONT
CUINCY

ESTREES
GOEULZIN

HAMEL

PREFECTURE DU NORD
P P R Risque inondation

ARRONDISSEMENT DE DOUAI



PREFECTURE DU NORD
P P R Risque inondation

ARRONDISSEMENT DE DUNKERQUE

ARMBOUTS CAPPEL LYNDE

ARNEKE METEREN

BAILLEUL MORBECQUE

BAMBECQUE NEUF BERQUIN
BLARINGHEM OCHTEZEELE
BOESEGHEM QUAEDYPRE

CAESTRE RENESCURE
COUDEKERQUE BRANCHE REXPOEDE

DUNKERQUE SERCUS

EBBLINGHEM DUNKERQUE - SAINT POL SUR MER
EECKE SAINT SYLVESTRE CAPPEL
FLETRE STEENBECQUE
DUNKERQUE - FORT MARDYCK STEENVOORDE
GRAVELINES STRAZEELE
GODEWAERSVELDE VIEUX BERQUIN
HAZEBROUCK WALLON CAPPEL
HONDSCHOOTE WARHEM

HOUTKERQUE WORMHOUT

KILLEM WYLDER

LEDRINGHEM ZEGERSCAPPEL

LOON PLAGE
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DU NORD

Direction
départementale des
territoires et de la mer

Secretariat général

Arrété portant délégation de signature aux agents de la direction départementale des
territoires et de la mer Nord

Eric FISSE, directeur départemental des territoires et de la mer Nord

Vu

¢ Le code des transports

e Le décret n® 2000-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions departementales
interministérielles ;

o L'arrété du 30 novembre 1999 relatif & limmatriculation des navires de plaisance en eaux
maritimes ;

o L'arrété du Premier ministre du 23 juin 2017 nommant Monsieur Eric Fisse, directeur
départemental des territoires et de la mer Nord ;

ARRETE

Article 1 - Délégation de signature est donnée a M. Olivier Nourrain, administrateur principal des affaires
maritimes, M. Thierry Laforge, inspecteur principal des affaires maritimes, M. Christophe Pailun, secrétaire
administratif de classe normale a l'effet de signer toutes les décisions relatives & limmatriculation des
navires de plaisance en eaux maritimes telles qu'elles relévent de l'arrété du 30 novembre 1999.

Article 2 - L’arrété de M. Eric Fisse, directeur départemental des territoires et de la mer Nord en date du 8
aolt 2017 portant délégation de signature aux agents de la direction départementale des territoires et de la

mer Nord, est abroge.
Article 3 - Le présent arrété prendra effet dés sa parution au recueil des actes administratifs de la préfecture
du Nord

Fait a Lille, le 1* septembre 2017

Le directeur départemental
des territoires et de la mer du Nord

Eric FISSE
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RIPUBLIGUE FRANCAISE

Décision de délégation de signature aux agents de la Direction départementale

Eric FISSE, directeur départemental des territoires et de la mer du Nord

Vu le livre des procédures fiscales, notamment son article L.255-A ;

Vu le code du patrimoine, notamment ses articles L.524-1 et suivants relatifs a la détermination de I'assiette
et la liquidation de la redevance d'archéologie préventive ;

VU le code de I'urbanisme, notamment ses articles L.331-1 et suivants relatifs & la détermination de l'assiette
et la liquidation de la taxe d’aménagement et du versement pour sous-densité ;

Vu notamment tarticle R.6820-1 du code de I'urbanisme qui autorise le directeur départemental des territoires
et de la mer du Nord & déléguer sa signature en ce qui concerne les matiéres relevant en propre de ses
attributions ;

Vu Parrété du Premier ministre du 23 juin 2017 nommant Monsieur Eric FISSE, directeur départemental des
territoires et de la mer du Nord.

DECIDE

Article 1 : Délégation de sighature est donnée a :

M. Pierrick Huet, M. Olivier Nourrain, M. Thibault Vandenbesselaer, M. Alain Bourjot, M. Alain Pomportés, M.
Fabrice Ringeval, M. Thierry Tanfin, Mme Caroline Trouvé, M. Pierre Willerval, Mme Thérese Placek, M.
Xavier Fouquart, M. Pascal Scournaux, M. Luc Féret, Mme Rachel Kirzewski et en cas d'absence de :

o M. Alain Bourjot et de M. Alain Pomportés &4 M. David Thomas et Mme Corinne Soriaux ;

e M. Fabrice Ringeval, de M. Thierry Tanfin et de Mme Caroline Trouvé a Mme Annette Seignez ;

» M. Pierre Willerval et de Mme Thérése Placek a Mme Catherine Deruy ;

s M. Xavier Fouquart et de M. Pascal Scournaux a M. Rodolphe Chirol ;

e M. Luc Féret et de Mme Rachel Kirzewski 8 Mme Véronique Ziemba et Mme Marion Pettenati ;
a effet de signer les actes, décisions et documents de toute nature en matiere de détermination de l'assiette
et de liquidation !

¢« de la taxe d'aménagement,

s du versement pour sous-densité,

e de la redevance d'archéologie préventive.

Article 2 * La décision de Monsieur Eric Fisse, directeur départemental des territoires et de la mer du Nord
en date du 8 aout 2017 portant délégation de signature aux agents de la direction départementale des
territoires et de la mer du Nord, est abrogée.

Article 3 : La présente décision prendra effet dés sa parution au recueil des actes administratifs de la
Préfecture du Nord.

Lille, le 1% septembre 2017
Le directeur départemental

des territoires et de la mer du Nord

/!

Eric Fisse
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DU NORD

Direction
départementale des
territoires et de la mer

Secrétariat général
Arrété portant délégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires et de la mer Nord

Eric FISSE, directeur départemental des territoires et de la mer Nord

Vu

e Le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et dans les départements, notamment les
articles 43 et 44 ;

e Le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ;

e Le décret du 21 avril 2016 portant nomination de M. Michel LALANDE, préfet de la Région
Hauts-de-France, préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord & compter 04
mai 2016 ;

o Larrétée préfectoral du 4 mars 2010 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer Nord ;

« Le code du patrimoine, notamment ses articles L. 524-1 et suivants relatifs a la détermination de
I'assiette et la liquidation de la redevance d'archéologie préventive ;

e Le code de l'urbanisme, notamment ses articles L. 331-1 et suivants relatifs a la détermination de
Iassiette et 1a liquidation de la taxe d'aménagement et du versement pour sous densité ;

e Le code général des impdts et notamment son article R3336;

« Lelivre des procédures fiscales, notamment son article L. 255-A ;

e Larrétée du 31 mars 2011 portant déconcentration des décisions relatives a la situation
individuelle des fonctionnaires et agents non titulaires exergant leurs fonctions dans les directions
départementales interministerielles ;

e L'arrété du Premier ministre du 23 juin 2017 nommant Monsieur Eric FISSE, directeur
départemental des territoires et de la mer du Nord ;

o L'arrété préfectoral du 6 juillet 2017, portant délégation de signature a M. Eric FISSE.

ARRETE

Article 1er - Délégation de signature permanente est donnée a Monsieur Pierrick Huet, attaché hors classe
d'administration de I'Etat et Monsieur Olivier Nourrain, administrateur principal des affaires maritimes, 3
Peffet de signer toutes les décisions telles que définies a l'article 5 du présent arrété.

Article 2 - Délégation permanente de signature est donnée aux chefs de service ou de délégations
territoriales et a leurs adjoints, & l'effet de signer, en ce qui concerne les petsonnels dont ils ont la
responsabilité, les décisions d'octroi des congés annuels, des jours de repos au titre de 'aménagement et de
la réduction du temps de travail et des autorisations d'absence pour lesquelles ils détiennent des droits dans
f'application de gestion du temps en oeuvre a la DDTM du Nord.

Article 3 - Délégation est donnée & M. Pierick Huet, M. Olivier Nourrain et M. Jean-Paul Frison, a leffet de signer toutes
correspondances, copies conformes, visa de piéces annexes, copies de documents refatifs aux marchés et opérations
immobiliéres.

Délégation est donnée aux chefs de service et délégation territoriale ainsi qu'a leur adjoint & l'effet de signer
toutes correspondances et copies conformes afférentes a leurs missions.



Article 4 - Affaires maritimes

Délégation est donnée a M. Pierrick Huet, M. Olivier Nourrain, a l'effet de signer les décisions relatives aux affaires
maritimes suivantes :

Délivrance des bons de transport des coquillages vivantsiarrété du 28 février 2000 fixant les conditions de
avant expédition transfert des coquillages vivants en expédition

Saisie ges navires, des engins de péche et des produits Code Rural of de la Péche maritime - Livre IX
de la péche

Décision relative au déroutement de navires étrangers
ou de retour & quai de navires frangais

Article 5 - Délégation est consentie, dans le cadre de leurs attributions et compétences, aux agents figurant
dans le tableau ci-aprés :

Nom Prénom Grade Domaines

I - ADMINISTRATION GENERALE

=

Jean-Paul Frison Attaché d'administration hors classe de PEtat

Secrétaire d'administration et de contréle du
Myriam Sobczak développement durable de classej - 1
exceptionnelle BI

Il - ROUTES - SECURITE ET EDUCATION ROUTIERES

Conseiller d'administration de I'écologie, du /

Jérome Josserand développement et de 'aménagement durables

Ingénieur divisionnaire de lindustrie et des”

Grégory Lefrangois mines

Thibault Vandenbesselaer |Attaché principal d'administration de I'Etat il a 1 (dans le cadre des permanences)

Conseillére d'administration de I'écologie, du Il a 1 (dans le cadre des permanences)

Amale Benhima développement et de 'aménagement durables

Karine Ladreyt Ingénieure divisionnaire des TPE Il a 1 (dans le cadre des permanences)
Bernard Hourdel Ingénieur en chef des TPE Il a 1 (dans le cadre des permanences)
Hélene Solves Attachée principale d'administration de 'Etat [l a 7 (dans le cadre des permanences)

;g?;tgueure en chef des ponts, des eaux et des Ui a 1 (dans le cadre des permanences)

Lucie Lavogiez Attachée principale d'administration de VEtat |/ a 1 (dans le cadre des permanences)

Isabelle Doresse

C,)hef de mission de [lagriculture et de” a 1 (dans le cadre des permanences)
I'environnement

I’ngér‘ueur divisionnaire de lagriculture et del/a1(dans/e cadre des permanences)
l'environnement

Alain Bourjot Ingénieur divisionnaire des TPE Il a 1 (dans le cadre des permanences)

Ahmed Abdelghani

Jocelyn Oger

Alain Pomportes Ingénieur divisionnaire des TPE il a 1 (dans le cadre des permanences)

Conseiller d'administration de ['écologie, du Il a 1 (dans le cadre des permanences)

Fabrice Ringeval développement et de 'aménagement durables

Pierre Willerval Ingénieur en chef des TPE il a 1 (dans le cadre des permanences)
Thérése Placek ingénieure divisionnaire des TPE ” | a 1 (dans le cadre des permanences)
Xavier Fouquart ingénieur divisionnaire des TPE Il a 1 (dans le cadre des permanences)
Pascal Scournaux Attaché principal d'administration de I'Etat /| a 1 (dans le cadre des permanences)

Luc Féret Ingénieur en chef des TPE il a 1 (dans le cadre des permanences)




Nom Prénom

Grade

Domaines

Rachel Kirzewski

Architecte urbaniste de I'Etat

il a 1 (dans le cadre des permanerices)

Stephan Combes

Ingénieur divisionnaire des TPE

il a 1 (dans le cadre des permanences)

Yannick Morvant

Ingénieur divisionnaire des TPE

il & 1 (dans le cadre des permanences)

Jean-Paul Frison

Attaché d'administration hors classe de I'Etat

il 2 1 (dans le cadre des permanences)

il - CONSTRUCTION

iAmale Benhima

Conseillére d'administration de ['écologie, du
développement et de I'aménagement durables

i

Karine Ladreyt

Ingénieure divisionnaire des TPE

i

Nicolas Legenda Ingénieur des TPE ill-a, ¢ et d
Antoine Morell Attaché d'administration de I'Etat -a, fetg
Benjamine Vi Attachée d'administration de I'Etat ill-a

Claire Morell Attachée principale d'administration de 'Etat  ll-a, b, ceth

IV - AMENAGEMENT ET URBANISME

Jérbme Josserand

développement et de 'aménagement durables

Thibault Vandenbesselaer |Attaché principal d'administration de IEtat IVa bocef

Sophie Sauvage Attachée d'administration de I'Etat iVaieta2

Stephan Combes ingénieur divisionnaire des TPE Vad g
Conseiller d'administration de ['écologie, du v d

Grégory Lefrangois

Ingénieur divisionnaire de lindustrie et des),,

Bertrand Surcin

Ingénieur de I'agriculture et de environnement

mines

Isabelle Doresse lng?n|eure en chef des ponts, des eaux et deslvC 13
foréts

Ve 13

IAlain Bourjot

Ingénieur divisionnaire des TPE

Pour Ja DT d'Avesnes !

Vatl,a2 ad abavclci8az2l
efe 1

Alain Pomportes

Ingénieur divisionnaire des TPE

Pour la DT d'Avesnes :

\Vat a2 ad abat7cl ci8a2l
ot e 1

David Thomas

Attaché d'administration de I'Etat

\Pour la DT d'Avesnes :
fV-a1,aletel

Fabrice Ringeval

Conseiller d'administration de ['‘écologie, du
développement et de I'aménagement durables

\Pour la DT de Douai/Cambrai

Vat a2 adaba7clci8a2l
efe ]

Thierry Tanfin

Ingénieur des TPE

Pour la DT de Douai/Cambral :

Va1l a2 a4, abavcilc18az2il
ete 1

Caroline Trouvé

ingénieure divisionnaire de l'agriculture et de;
I'environnement

Pour la DT de Douai/Cambrai

Val a2 a4 abatrclci8azli
ef & 1

Annette Seignez

Secrétaire d'administration et de contrdle du
déveioppement durable de classe
exceptionnelle

Pour la DT de Douai/Cambrai
Val a2 etel




Nom Prénom

Grade

Domaines

Pierre Willerval

Ingénieur en chef des TPE

Pour la DT de Dunkerque :

iVail a2adabatcl c18a21
ete 1

Thérése Placek

ingénieure divisionnaire des TPE

Pour la DT de Dunkerque ;
Vatl a2 ad abalcletel

Catherine Deruy

Secrétaire d'administration et de contréle du
développement durable de classe
exceptionnelle

Pour la DT de Dunkerque !
Vatlaz2etel

Casimir Letellier

Ingénieur des TPE

Pour la DT de Dunkerque :
Vatleta?2

Xavier Fouquart

Ingénieur divisionnaire des TPE

Pour la DT de Lille ;

iVal a2 adaba7clc18a21
efe 1

Pascal Scournaux

Attaché principal d'administration de 'Etat

Pour la DT de Lille :

iVat a2 ad abatcl ciBall
et e 1

Pour la DT de Lille :
Rodolphe Chirol Ingénieur
p iro génieur des TPE Vat azeted
Pour la DT de Valenciennes :
Luc Féret Ingénieur en chef des TPE Vat a2 adabatvclc18a2l

ol & 1

Rachel Kirzewski

Architecte urbaniste de I'Etat

Pour la DT de Valenciennes :
Vatla2adabarcletel

Véronique Ziemba

Secrétaire d'administration et de contrdle du
developpement durable de classe

iPour la DT de Valenciennes :
Va1l a2etel

exceptionneile

V - GESTION DU DOMAINE PUBLIC MARITIME

Magali Salomé

Pierre Willerval Ingénieur en chef des TPE Vata7
Thérése Placek Ingénieure divisionnaire des TPE Vata7
David Szarek Ingénieur de !'industrfe et des mines Vala7
Mathilde Vangrevelynghe gzggg;;egnqzm dzt:ss;'éeure en  chef dUVa 147
Thierry Laforge Inspecteur principal des affaires maritimes Vatavz
Secrétaire d'administration et de contrble du
Marie-Anne Poirier développement durable de classelVa1
exceptionnelle
Myriam Quandalle f,\gtjgtinte administrative des administrations deVa 1
Technicienne  supérieure en  chef duv ai

développement durable

Vi - GESTION DU DOMAINE FLUVIAL

Sylvain Zengers

. . Technicien supérieur en chef du
- . Vic 1 2
Jean-Marie Lestienne développement durable fctete
Technicien supérieur en chef du Victetc?

développement durable

Vil - MER ET EAUX INTERIEURES

Thierry Laforge

Vil a, b, c,d e fghijetn

inspecteur principal des affaires maritimes




Christophe Palun

développement durable de classe normale

Nom Prénom Grade Domaines

Secrétaire d'administration et de contréle du ,

Laurent Van Reckem développement durable Vil b, e, fet]
Secrétaire d'administration et de contrble du

Marie-Anne Poirier développement durable de classeVil c et d
exceptionnelle

Myriam Quandalle ﬁggénte administrative des administrations dew, n1

Monique Banaszak Sgcreta:re d'administration et de contrdle duv”{”em&
développement durable
Secrétaire d'administration et de contrdle duVifjTetj2

Viln1,n2,n4,nbetné

Jean-Marie Lestienne

Technicien supérieur en chef du

développement durable

VIl n pour les départements de I'Aisne,
des Ardennes, du Nord, de I'Oise et de

a Marne.
Vi o pour les départements de I'Aisne,

des Ardennes, du Nord, de I'Oise, du
Pas-de-Calais, de la Somme

Sylvain Zengers

Technicien supérieur en chef du

développement durable

Viin1,n2 n4, nbetn6pourles
épartements du Nord, de I'Ojse, de
‘Aisne et des Ardennes et de la
Marne

Vil o pour les départements de l'Aisne,
des Ardennes, du Nord, de I'Oise, du
Pas-de-Calais, de la Somme

VIIl - AGRICULTURE - AGROALIMENTAIRE

Ingénieure en chef des ponts, des eaux et des

Isabelle Doresse

Isabelle Doresse corats Villb 1
Lionel Stanislave Ingénieur des TPE Vili b 1
Ahmed Abdelghani (thef de mission de [lagriculture et de vill
I'environnement
Iingénieur divisionnaire de lagriculture et de
Jocelyn Oger I'environnement vill
lioélle Deveugle lI'm:;e{ueure divisionnaire de P'agriculture et devm
environnement
. . Cheffe technicienne du  ministére de
Maria Sollai Pagriculture Vill b 1
Alain Bourjot Ingénieur divisionnaire des TPE Viil a 24
Alain Pomportés Ingénieur divisionnaire des TPE Vil a 24
- Technicien supérieur en chef dyl
Philippe Beaumont développement durable Vill a 24
. Technicien supérieur en chef  du
4
Lo Josset développement durable viita 2
. . Conseiller d'administration de ['écologie, du
, . ! 24
Fabrice Ringeval développement et de 'aménagement durables Vil a
Thierry Tanfin Ingénieur des TPE Vil a 24
. . Ingénieure divisionnaire de l'agriculture et de
Caroline Trouvé Fenvironnement Vili a 24
IX - EAU
Ingénieure en chef des ponts, de l'eau et de la,,

forét




Nom Prénom

Grade

Lucie Lavogiez

Attachée principale d’administration de I'Etat

X

Lionel Stanislave

Ingénieur des TPE

IX betd

Thierry Abgrall

Chef technicien — spécialités foréts et territoires
ruraux

IX e

X — BIODIVERSITE ET MILIEUX NATURELS

Isabelle Doresse

Ingénieure en chef des ponts, de 'eau et de la
forét

X

Lucie Lavogiez

Attachée principale d'administration de I'Etat

X

Bertrand Surcin

Ingénieur de I'agriculture et de I'environnement

X b, c dete

Xl — PREVENTION DES POLLUTIONS ET PROTECTION DES PAYSAGES

Isabelle Doresse

Ingénieure en chef des ponts, des eaux et des
foréts

X1

)Alain Pomportes

Ingénieur divisionnaire des TPE

Lucie Lavogiez Attachée principale d'administration de I'Etat  [x/
Technicien supérieur en chef du
Georges Breda développement durable Xla b c deetf
Lionel Stanislave ingénieur des TPE Xl g
Alain Bourjot Ingénieur divisionnaire des TPE Xicetd
Xlcetd

Fabrice Ringeval

Conseiller d'administration de I'écologie, du
développement et de 'aménagement durables

Xlcetd

Caroline Trouvé

Ingénieur divisionnaire de ['agriculture et de
‘environnement

Xlcetd

Rachel Kirzewski

Architecte urbaniste de I'Etat

Thierry Tanfin ingénieur des TPE Xicetd
Pierre Willerval ingénieur en chef des TPE Xlcetd
Thérese Placek Ingénieur divisionnaire des TPE Xlcetd
Xavier Fouquart Ingénieur divisionnaire des TPE Xicetd
Pascal Scournaux Attaché principal d'administration de I'Etat Xicetd
Luc Féret Ingénieur en chef des TPE Xl cetd

Xl cetd

Xil - ENERGIE

Isabelle Doresse

Ingénieure en chef des ponts, de 'eau et de la
forét

Xl

l_.ucie Lavogiez

Attachée principale d'administration de I'Etat

X1l

Georges Breda

Technicien supérieur en chef du

développement durable

X1

XVI - DEFENSE - SECURITE CIVILE

Jérome Josserand

Conseiller d'administration de ['écologie, du
développement et de 'aménagement durables

XVI

Grégory Lefrangois

ingénieur divisionnaire de lindustrie et des

mines

Domaines

XVI (en cas d'empéchement ou
d'absence de M. Josserand)




Nom Prénom Grade Domaines :

. . Adjointe administrative des administrations dePour l'instruction de Ia fiche annuelle de|
Claudie Ramdani I'Etat renseignement PIN (TRD-3) XVl a }

Article 6 - L'arrété de Monsieur Eric Fisse, directeur départemental des territoires et de la mer Nord en date
du 8 aolt 2017 portant délégation de signature aux agents de la direction départementale des tetritoires et
de fa mer Nord, est abroge.

Article 7 — Monsieur Eric Fisse, directeur départemental des territoires et de la mer du Nord, est chargé de
exécution du présent arrété qui sera notifié aux intéresseés et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Nord.

Fait & Lille, le 1% septembre 2017

Pour le préfet et par délégation,
fe directeur départemental
des territoires et de la mer du Nord

Eric Fisse



@i« Frawwenié
REPUBLIOUE FRANUAISE

PREFET DU NORD

Direction dépariementale des
territoires ef de la mer

Secrétariat général

Arrété portant délégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires et de la mer Nord

Exercice de Ja compétence d'ordonnateur secondaire et exercice d'attribution de passation des marches

Le Directeur départemental des territoires et de la mer

Vu,

o Laloi organique n°2001-692 du 1er aoGt 2001 modifiée refative aux lois de finances ;

¢ Le code des marchés publics ;

e Le décret n°62-1587 du 29 décembre 1062 modifié portant réglement général sur la comptabitité
publique ;

o Le décret du 21 avril 2016 portant nomination de M. Michel Lalande, préfet de la région Hauts-de-
France, préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord a compter du
04 mai 2018;

o Larrété préfectoral du 6 juillet 2017 donnant délégation de signature a M. Eric Fisse, directeur
départemental des territoires et de la mer du Nord, pour ordonnancement secondaire des
deépenses et recettes publiques et Pexercice d’attribution de passation de marches |

e Larticle R. 620-1 du code de Furbanisme qui autorise le directeur départemental des territoires et
de la mer Nord a déléguer sa signature en ce qui concerne les matiéres relevant en propre de
ses attributions |

ARRETE

Article 1°° — Délégation est donnée & M. Pierrick Hue, directeur adjoint, M. Olivier Nourrain, directeur adjoint
délégué a la mer et au littoral. & leffet de signer toutes piéces relatives a exercice de la compétence
d'ordonnateur secondaire, selon l'ensemble des dispositions prévues dans Parrété susvisé du préfet, pour
toutes les missions et tous les budgets opérationnels de programmes confondus, sans limitation de montant
pour les marchés de travaux de fournitures et de services ainsi que pour les conventions et arrétés attributifs
de subvention.

Article 2 — Délégation est donnee, aux chefs de service, adjoints des chefs de service et agenis ci-aprés,
dans le cadre de leurs attributions et compétences respectives, 4 l'effet de signer toutes piéces ou de valider
les actes de télétransmission comptable {chorus formulaire, ou Chorus-DT flux des ordres de mission ou flux
des états de frais, conformément aux droits quiils détiennent dans les applications), relatifs a 'exercice de 1a
compétence de personne responsable des marchés dans fa limite de ©

e 15000 € HT pour les marchés de fournitures courantes et services |

o 50000 € HT pour les marchés publics de travaux et decisions atiributives de subvention ;
pour les budgets opérationnels de programme visés aux points A, B, C, D, EetF du présent arréte.
Au-dela de ces seuils, les agents ci-aprés désignés doivent obtenir préalablement l'autorisation écrite de
Monsieur Eric Fisse, directeur départemental des territoires et de la mer du Nord, ou du directeur adjoint cite
& Particle 1%

A - Mission Ecologie, Développement et Aménagement Durables
Programme 113 : paysage, eau et biodiversité
Madame Isabelle Doresse, cheffe du service eau, environnement.

En cas d'absence ou d'indisponibilité de Madame lsabelle Doresse, delegation est accordée dans des
termes identiques a ¢



Madame Lucie Lavogiez, adjointe de la cheffe de service.

Délégation est accordée pour la validation des actes de télétransmission comptable (Chorus formulaire)}
dans la limite des attributions du service eau, environnement a :

Monsieur Lionel Stanislave, chef de I'unité police de I'eau

Monsieur Jean-Paul Frison, secrétaire général ;

Monsieur Jean-Frangois Genevey, chef de I'unite moyens généraux.

Programme 181 : prévention des risques

Monsieur Jérdme Josserand, chef du service sécurité, risques el crises.

En cas dabsence ou dindisponibilité de Monsieur Jérdme Josserand, délégation est accordée dans des
termes identiques a

Monsieur Grégory Lefrangois, adjoint du chef de service.

Programme 203 : infrastructures et services de transport
Monsieur Thibault Vandenbesselaer, chef du service urbanisme et connaissance des territoires.

Délégation est accordée pour la validation des actes de télétransmission comptable a
Monsieur Jean-Paul Frison, secrétaire géneral |

Programme 205 : sécurité et affaires maritimes

Délégation est accordée pour la validation des actes de télétransmission comptable &
Monsieur Jean-Paul Frison, secrétaire géneéral ;

Monsieur Jean-Frangois Genevey, chef de ['unité moyens genéraux.

Programme 217 : conduite et pilotage des politiques de I'écologie, de "énergie, du développement
durable et de la mer

Monsieur Jean-Paul Frison, secrétaire général.

En cas dabsence ou dindisponibilité de Monsieur Jean-Paul Frison, délégation est accordée dans des
termes identiques & :

Monsieur Jean-Francois Genevey, chef de I'unité moyens généraux ,

Madame Myriam Sobczak, cheffe de lunité ressources humaines et gestion administrative pour toutes
piéces relatives aux dossiers de preslations sociales individuelles, d'accidents de service ou de travail.

B ~ Mission Ville et Logement

Programme 135 : urbanisme, territoires et amélioration de I'habitat :

Délégation est accordée, dans le cadre de leurs attributions et compétences a .

Madame Amale Benhima, cheffe du service habitat ;

Monsieur Thibault Vandenbesselaer, chef du service urbanisme et connaissance des territoires.
Monsieur Stephan Combes, chef du service construction (travaux d'office, saturnisme, habitat indigne).

En cas d'absence ou d'indisponibilité de Madame Amale Benhima, délégation est accordée dans des termes
identiques a :
Madame Karine Ladreyt, adjointe de la cheffe du service habitat.

En cas d'absence ou d'indisponibilité de Monsieur Stephan Combes, délégation est accordée dans des
termes identiques &

Madame Amale Benhima, cheffe du service habitat |

Madame Karine Ladreyt, adjointe de la cheffe du service habitat.

Délégation est accordee a :

Monsieur Nicolas Legenda, chef de ['unité parc social du service habitat, a I'effet de signer les décisions de
subventions et la validation des actes de télétransmission comptable dans la limite des attributions du
service habitat,

Délégation est accordée pour la validation des actes de télétransmission comptable (Chorus formulaire)
dans la limite des attributions du service urbanisme et connaissance des territoires & :

Monsieur Jean-Paul Frison, secrétaire général.



Délégation est accordée a Madame Karine Delecroix, chargée de mission, pour la signature des
commandes inférieures @ 5000 € dans le cadre de la lutte contre le saturnisme (accord cadre
plomb/amiante) et la validation des actes de télétransmission comptables dans la limite des altributions du
service construction,

Délégation est accordée pour la validation des actes de télétransmission comptable (Chorus-DT flux des
ordres de mission et des états de frais) & Monsieur Jean-Paul Frison, secrétaire général.

C - Mission Agriculture, Péche, Alimentation, Forét et Affaires Rurales

Programme 149 : forét

Madame lsabelle Doresse, cheffe du service eau environnement,

En cas d'absence ou dindisponibilité de Madame lsabelle Doresse, délegation est accordée dans des
termes identiques a

Madame Lucie Lavogiez, adjointe de la cheffe de service.

Délégation est accordee pour ta validation des actes de télétransmission comptable dans la limite des
atiributions du service eau environnement a;

Monsieur Bertrand Surcin, chef de 'unité biodiversité et changement climatique.

Programme 154 : économie et développement durable de I'agriculture, de la péche et des territoires
Monsieur Ahmed Abdelghani, chef du service de I'économie agricole.

En cas d'absence ou d'indisponibilité de Monsieur Ahmed Abdelghani, délégation est accordée dans des
termes identiques a

Monsieur Jocelyn Oger, adjoint du chef de service.

Programme 215 : conduite et pilotage des politiques de 'agriculture

Monsieur Jean-Paul Frison, secrétaire géneral.

En cas d'absence ou d'indisponibilit¢ de Monsieur Jean-Paul Frison, délégation est accordée dans des
termes identiques & :

Monsieur Jean-Frangois Genevey, chef de unité moyens généraux.

Madame Myriam Sobczak, cheffe de Punité ressources humaines et gestion administrative pour toutes
piéces relatives aux dossiers de prestations sociales individuelles, d'accidents de service ou de travail.

D - Mission Moyens Mutualisés des Administrations Déconcentrées

Programme 333 . moyens mutualisés des administrations déconcentrées

Action 1 — fonctionnement courant des DDI - titre 3etdh

Monsieur Jean-Paul Frison, secrétaire géneéral.

En cas d'absence ou dindisponibilité de Monsieur Jean-Paul Frigon, délégation est accordée dans des
termes identiques a :

Monsieur Jean-Francois Genevey, chef de Funité moyens généraux.

Délégation est accordée pour ia validation des actes de télétransmission comptable (Chorus-DT, flux des
ordres de mission, facturation) & Madame Veronique Joveneaux et 2 Monsieur Thierry Lengagne pour ce qui
concerne Chorus-DT facturation.

E - Mission Sécurités

Programme 207 : sécurité et éducation routieres

Monsieur Jérdme Josserand, chef du service sécurité, risques et crises.

En cas d'absence ou dindisponibilité de Monsieur Jéréme Josserand, délégation est accordée dans des
termes identiques a

Monsieur Grégory Lefrangois, adjoint du chef de service

Délegation est accordée pour la validation des actes de télétransmission comptable (Chorus-DT et Chorus
formulaire) a Monsieur Jean-Paul Frison, secrétaire général.

Délégation est accordée pour la validation des actes de télétransmission comptable (Chorus-DT ordres de
mission et états de frais) @ Madame Claudie Ramdani.



F — Autres missions

Programmes :

166 : justice judiciaire,

182 : protection judiciaire de la jeunesse,

724 ; Gestion du patrimoine immobilier de V'Etat

Monsieur Stephan Combes, chef du service construction dans la limite des attributions des crédits de
paiement par BOP pour les programmes indiqués au présent point,

En cas d'absence ou dindisponibilité de monsieur Stephan Combes, délégation est accordée dans des
termes identiques & :

Monsieur Victor Hehn, chef de l'unité gestion du patrimoine immobilier de 'Etat.

Article 3 — Délégation est donnée &

Monsieur Jean-Paul Frison secrétaire général, a l'effet de signer les ordres de recettes destinés a assurer le
recouvrement des créances de I'Etat en matiére d'ingénierie d'appui territorial sur le programme conduite et
pilotage des politiques de I'écologie, de 'énergie, du développement durable et de la mer (BOP 217).

Article 4 — Délégation de signature est donnée a:

Monsieur Thibault Vandenbesselaer, chef du service urbanisme et connaissance des territoires, & l'effet de
signer, dans le cadre de ses attributions et compétences, les décisions de subventions dans le cadre des
crédits mis a disposition sur le titre IX (DAP CEREMA).

Article 5 — Il appartient aux subdélégataires designés aux articles ci-dessus d'organiser la constatation du
service fait au sein de l'unité opérationnelle conformément & la circulaire 2005-20 du 02 mars 2005.

Hls pourront désigner les personnes habilitées a certifier le service fait dans la mesure oU ils ne l'assureront
pas eux-mémes (fournitures, prestations de service ou intellectuelles, travaux, subventions).

Ces documents seront transmis actualisés par les chefs de service au secrétariat général. La certification du
service fait s'effectuera sur le bon de livraison, le bon d'intervention, la copie du bon de commande initial, un
constat, un certificat séparé ou sur la validation de Chorus formulaire.

Article 6 — Les subdélégataires ci-dessus nommés devront tenir un registre et fournir & la fin de chaque
année au responsable de la division marchés la liste des marchés a procédure adaptée (MAPA) qu'ils auront
signé dans le cadre de cette délégation, en application de I'article 133 du code des marchés publics.

Les délégataires désignés aux articles 1 & 4 ne pourront pas autoriser leurs collaborateurs & signer des
MAPA.

Article 7 - L'arrété de Monsieur Eric Fisse, directeur départemental des territoires et de la mer Nord en date
du 8 aolt 2017 portant délégation de signature aux agents de la direction départementale des territoires et
de la mer Nord, est abrogé.

Article 8 — Monsieur Eric Fisse, directeur départemental des territoires et de la mer du Nord, est chargé de
Fexécution du présent arrété qui sera notifié aux intéresses et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Nord.

Fait & Lille, le 1% septembre 2017 Pour le préfet et par délégation,

Le directeur départemental
des territoires et de la mer du Nord

7/

Eric Fisse
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Arrété préfectoral spécifique relatif & la recherche de micropolluants et a leur réduction
Agglomération d’assainissement de :
Comines

do A K kW ok & W k%

uuuuuuuuuuu

Le préfet de la région des Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de 1a Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre national du Mérite

Vu le code de 'environnement, articles L.214-1 2 11, R.214-1 4 56 et R.211-11-1 a R.211-11-3 .

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1.2224-6, 1..2224-10 a |.2224-15,
L.2224-17, R.2224-6 a R.2224-17 ;

Vu le code de la santé publique, articles L.1331-1 3L.1331-31 et R1331-1 & R.1331-11;

Vu le décret du 21 avril 2016 nommant M. Michel LALANDE, préfet de la région Nord-Pas-de-Calais-
Picardie, préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord & compter du 4 mai 2016 ;

Vu le décret du 28 septembre 2016 par lequel la région issue du regroupement des reégions Nord - Pas-de-
Calais et Picardie est dénommée « Hauts-de-France » ;

Vu l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions poliuantes
et des déchets ;

Vu Parrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthades et critéres d'évaluation de ['état écologique, de
Pétat chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R.212-10,
R.212-11 et R.212-18 du code de 'environnement ;

Vu l'arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d'assainissement non collectif
a Pexception des installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution

organique supérieure & 1,2 kg/j de DBOS ;

Vu Parrété du 23 novembre 2015 portant approbation du Schéma Directeur d’Ameénagement et de Gestion
des Eaux du bassin Artois-Picardie pour la période de 2018-2021 et arrétant le programme pluriannuel de
mesures, abrogeant I'arrété du 20 novembre 2009 ;

Vu larrété préfectoral du 13 juillet 2017 portant délégation de signature 3 Monsteur Olivier JACOB,
secrétaire général de la préfecture du Nord ;

Vu 'état des lieux du bassin Artois-Picardie d'octobre 2013, et notamment le risque de non atteinte du bon
état chimique de certaines masses d’eau pour certaines substances autres que les HAP ;

VU la note technique du 11 juin 2015 relative aux objectifs nationaux de réduction a 2021 des émissions,
rejets et pertes de substances dangereuses dans les eaux de surface et & leur déclinaison dans les SDAGE

2016-2021 ;

Vu la note technique du 12 aolit 2016 relative a la recherche de micropolluants dans les eaux brutes et dans
les eaux usdes iraitées de siations de traitement des eaux usées et a leur réduction ;

VU le porter A connaissance au pétitionnaire du 27 avril 2017 du projet d'arrété, lui accordant un délai de un
mols pour présenter ses observations par écrit, directement ou par mandataire :

Page 1 -6



Viu l'avis du pétitionnaire en retour du 23 mai 2017;

Considérant la nécessité de poursuivre I'action de recherche des substances dangereuses dans P'eau (RSDE),
d’'une part en continuant les campagnes de mesure en stations de traitement des eaux usées, d'autre part en
complétant celles-ci par une phase de diagnostic & Famont qui permetira une meilleure compréhension des
sources d'émissions et une identification des actions de réduction pertinentes ;

ARRETE

initiale la plus récente

Aucun des paramétres faisant partie de la liste des micropolluants qui sont inscrits dans les objectifs nationaux de
100 % et 30% de réduction pour 2021, & F'exception du Cuivre et du Zinc, n'a été identifié de fagon significative lors
de la campagne initiale précédemment prescrite, ou retrouvé dans le suivi pérenne.

Par ailleurs, la masse d’eau superficielle dans laquelle Pagglomération d'assainissement se rejette ne présenie pas
de risque de non atteinte du bon état chimique pour les substances détectées.

Aussi, I'Intercommunale de propreté publique des régions de Péruwelz, Ath, Leuze, Lessines et Enghien (IPALLE)
nest pas tenue de melire en ceuvre un diagnostic a l'amont en 2017,

Aticle 2 : Campagne de recherche de la présence de micropofluants dans les eaux brutes et dans les eaux fraitées

L'IPALLE est tenue de mettre en place une recherche des micropolluants présents dans les eaux brutes en amont
de Ia station et les eaux traitées en aval de la station et rejetées au milleu naturel dans les conditions définies ¢i-

dessous.

UIPALLE doit procéder ou faire procéder, pour I'agglomération d’assainissement de Comines .

. au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station », & une série de six mesures sur une année
compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropoliuants mentionnés en
annexe 1 du présent arrdté dans les eaux brutes arrivant 4 la station ;

« au niveau du point réglementaire Ad « sortie de la station », & une série de six mesures sur une année compléte
permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropoliuants mentionnés en annexe 1 du
présent arrété dans les eaux rejetées par la station au milisu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux fraitées seront réalisées le méme jour. Deux mesures d'un
méme micropolluant sont espacées d’au moins un mois. Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de
recherche doivent étre réalisées de la maniére la plus représentative possible du fonctionnement de la station.
Aussi, elles seront échelonnées autant que faire se peut sur une année campléte et sur les jours de la semaine.

En cas d'entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives aux modalités
d’échantillonnage et d’analyses décrites dans le présent arrété, les modalités d'autosurveillance définies au sein du
manuel d’autosurveillance seront utilisées pour la reconstruction d'un résultat global pour le point réglementaire A3
d’'une part et pour le point réglementaire Ad d'autre part.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de I'année 2018 et
dans tous les cas avant le 30 juin 2018.

La campagne suivante devra débuter dans le courant de Pannée 2022 et dans tous les cas avant le 30 juin 2022.
Les campagnes suivantes auront liey, dans les mémes conditions, en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.

Un calendrier prévisionnel sera transmis au SPE et & 'Agence de 'Eau avant la premiére intervention.

traitées

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permetire de déterminer si un ou plusieurs
micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans les eaux traitées de la station.



Pour les micropolluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure a la limite de
quantification, seront considerés comme significatifs, les micropolluants présentant, a lissue de la campagne de
racherche, 'une des caractéristiques suivantes :

Egux bruies en enirée de la station :

» La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure & S50xNQE-MA
(norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle prévue dans l'armété du 27 juillet
2015 et rappelée en annexe 1)

» la concentration maximale mesurée est supérieure a 5xNQE-CMA (norme de qualité environnementale
exprimée en concentration maximale admissible prévue dans I'arrété du 27 juillet 2015 ef rappelés en annexe

1)

» Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 'eau prévus par 'arrété du 31 janvier
2008 modifié (seull Gerep) ;

- Eaux traitées en sortie de la station
» La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est superieure a 10xNQE-MA ;
» La concentration maximale mesurée ast supérieure a8 NQE-CMA ;

> Le flux moyen journalier pour le micropolluant est supérieur & 10% du flux journalier théorique admissible par
le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé a partir du produit du débit mensuel d’étiage de
fréquence quinquennale séche (QMNAS) ou, par défaut, d'un débit d’étiage de référence estimant le QMNAS
défini en concertation avec le maitre d'ouvrage et de la NQE-MA conformément aux explications ci-avant).

> Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 'eau prévus par ['arrété du 31 janvier
2008 modifié (seuil Gerep) ;

> Le déclassement de la masse d’eau dans laguelle rejette la STEU, sur la base de I'état chimique et
écolagique de 'eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP. Le service de police de 'eau indique au maitre
d'ouvrage de la STEU quels sont les micropolluants qui déclassent l[a masse d'eau.

Le débit mensuel d'étiage de fréquence quinguennale seche (QMNAS), ou le débit d'étiage de référence estimant
le QMNAS a prendre en compte pour les calculs ci-dessus est de 4 m?/s.

A défaut de données (analyses, données antérieures, ...) produites par I'PALLE sur la dureté de 'eau du milieu
récepteur, il sera pris en compte la classe la plus restrictive pour la détermination des valeurs du NQE-CMA du

Cadmium et ses composés.

'annexe 2 du présent amété détaille les regles de calcul permettant de déterminer si une substance ou une famille
de substances est considérée comme significative dans fes eaux usées brutes ou traitées.

Article 4 : Analyse, transmission et représentativité des données

rensemble des mesures de micropolluants prévues a larticle 2 sont réalisées conformément aux prescriptions
techniques de lannexe 3. Les limites de quantifications minimales & atteindre par les laboratoires pour chaque
micropoluant sont précisées dans le tableau en annexe 1. Il y a deux colonnes indiquant les limites de
guantification & considérer dans le tableau de Pannexe 1 :

+ |a premiére correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires pour les analyses sur les
eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de station sans séparation des fractions

dissoutes et particulaires ;

. la deuxiéme correspond aux limites de quantification 4 respecter par les laboratoires pour les analyses sur les
eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micropoliuants regus durant le mois N sont transmis dans le courant du
mois N+1 au service chargé de la police de I'eau et a 'agence de 'eau dans le cadre de la transmission réguliére
des données d'autosurveillance, effectuée au format informatique relatif aux échanges de données
d'autosurveillance des systémes d'assainissement du Systéme d’Administration Nationale des Données et
Ré&férentiels sur PEau (SANDRE), et selon les régles indiquées en annexe 4.
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Un rapport annexe au bian des contrdles de fonctionnement du systéme d’assainissement, prévu par Farticle 20
de l'arrété du 21 juillet 2015, comprend P'ensemble des résultats des mesures indiguées ci-avant réalisées sur
Pannée. Ce rapport doit permettre, chaque année concernée, de vérifier le respect des prescriptions analyliques
prévues par I'annexe 3 du présent arréte.

Uannée de fin de campagne de recherche, ce rapport synthétise en outre :
« les micropolluants qui ont été identifiés comme présents en quantité significative

o les substances détectées pour lesquelles la masse d'eau superficielle dans laguelle lagglomération
d'assainissement se rejette présente un risque de non atisinte du bon état chimique.

Article 5 : Diagnostic vers amont & réaliser suite a une campagne de recherche
Le diagnostic vers 'amont a vocation :
. 3 identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte ;

« 3 proposer des actions de prévention ou de réduction & mettre en place pour réduire les micropolluants arrivant
4 la station ou aux déversoirs d'orage.

Ces propositions d'actions doivent étre argumentées et accompagnées d'indicateurs de réalisation. Un
calendrier prévisionnel de mise en ceuvre doit &re joint, certaines des actions proposées devant pouvoir &tre
mises en ceuvre dans I'année qui suit la fin de la réalisation du diagnostic.

La réalisation d'un diagnostic 3 Pamont de la station comporte les grandes étapes suivantes :

. réalisation d'une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de réseau
(unitaire/séparatifimixte) puis identification et délimitation géographique :

» des bassins versants de collecte ;

» des grandes zones d'occupation des sols (zones agricoles, zones d'activités industrielles, zones d'activités
artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec activités artisanales) ;

« identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chagque zone (par exemple grace au
code NAF);

. identification des émissions potentielles de micropoliuants par type de contributeur et par bassin versant de
collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;

« réalisation éventuelle d'analyses complémentaires pour affiner analyse des contributions par micropoiluant et
par contributeur ;

« proposition d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associées & un calendrier de mise en
ceuvre et 4 des indicateurs de réalisation ;

« identification des micropolluants pour lesquelles aucune action rest réalisable compte-tenu soit de l'origine des
émissions du micropoliuant (ex : levier d'action existant mais uniquement a P'échelle nationale),sait du colt
démesuré de la mesure a mettre en place.

Si aucun diagriostic vers I'amont n'a encore été réalisé, le premier diagnostic vers I'amont est un diagnostic initial
qui doit étre réalisé dés que !

« des micropolluants ont &té identifiés comme présents en quantité significative ;

o la masse d'eau superficielle dans laquelle 'agglomération d'assainissement se rejette présente un rigque de non
atteinte du bon état chimique pour des substances détectees.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considerant Fensemble des micropolluants pour tesquels des analyses ont été
effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants ci-dessus.

Un diagnostic complémentaire est réalisé des que
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. la masse d'eau superficielle dans laquelle l'agglomération d'assainissement se rejette présente un risque de non
atteinte du bon état chimique pour des substances détectées ;

« ces micropoliuants n'ont pas déja fait l'objet d'un diagnostic.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalises et g'attachera & la mise a
jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions, a la réalisation éventuelle d'aufres
analyses complémentaires et & la mise & jour des actions proposées.

Le diagnostic vers Famont ou le diagnostic complémentaire vers pamont doit débuter au plus tard le 30 juin de
rannée N+1, N étant Pannée de fin de la campagne de recherche.

Le rapport final du diagnostic ou du diagnostic complémentaire doit &tre transmis, au service chargé de la police de
I'sau et & I'Agence de 'Eay, le 30 juin de I'année N+3 au plus tard.

La transmission des éléments peut avoir lieu en deux temps :

« premiers résultats du diagnostic, sans attendre 'achévement de 'élaboration des propositions d'actions visant la
réduction des émissions de micropoliuants |

« diagnostic final.

Dans le cas ot PIPALLE ne serait pas 'unique maitre d'ouvrage du systéme de collecte en amont de la station de
traitement des eaux usées |

« UIPALLE informe ce(s) maitre(s) d’ouvrage qu'il(s) doit(doivent) réaliser un diagnostic vers I'amont ou un
diagnostic complémentaire, en application de f'article 13 de farrété du 21 juillet 2015. '

Ce(s) courrier(s) est(sont) envoyé(s) dans les quinze jours suivant la transmission du bilan des contrdles de
fonctionnement du systéme d'assainissement auquel le rapport de fin de campagne est joint. Une copie est
envoyée au service chargé de la police de V'eau et a 'Agence de PEau. Une copie du présent arrété y est jointe,

.+ LIPALLE informe le(s) maitre(s) d'ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic réalisé doit étre transmis
directement au service de police de I'eau et & I'agence de l'eau.

Toutefois, 'PALLE en fait la synthése dans son diagnostic et le programme d'actions, qui doivent etre réalisé &
réchelle de 'agglomération d'assainissement.

Atticle 8 : Abrogation

Le présent arrété abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de la surveillance de la présence de
micropolluants dans les eaux rejetées vers les mitieux aquatiques.

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réservés,

Article 8 ; Autres réglementations

| a présente autorisation ne dispense en aucun cas FIPALLE de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations
requises par d'autres réglementations.

Article 9 : Publication et information des tiers

Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs et publié sur le site internet des services de I'Etat
dans le Nord.

Un exemplaire sera affiché dans Ihétel de ville de la commune de Comines pendant une durée d'un mois. Un
procés-verbal de I'accomplissermnent de cette formalité sera adressé par les sains du maire.

En outre, un avis relatif & celte autorisation sera publié par les soins de la Direction Départementale des Territoires
et de la Mer, aux frais de I'PALLE, dans deux journaux focaux ou régionaux diffusés dans le département du Nord.
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Article 10 : Voies et délais de recours

Conformément & l'article L. 514-6 du code de Penvironnement, le présent amété est soumis & un contentieux de
pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif de Lille
dans les délais prévus & farticle R.514-3-1 du méme code :

° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de P'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois 4 compter du
premier jour de la publication ou de ['affichage de cette décision |

2° Par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter de la date 3 laquelle la décision leur a été notifiee,

Article 11 © Exécution

Le secrétaire général de ia préfecture du Nord et le directeur départemental des territoires et de la mer du Nord
sont chargés, chacun en ce gui le conceme, de I'exécution du présent arrété qui sera notifie a PIPALLE et dont
copie sera adressée, par la direction départementale des territoires et de la mer

o au maire de la commune de Comines,

« au président de la Métropole Européenne de Lille,

« ala directrice générale de 'Agence Régionale de Santé des Hauts de France,
» au directeur général de I'Agence de 'Eau Artois-Picardie.

31 UL 2097

Fait a Lille, le

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général par suppléance,

L S
O Olivier GINEZ . 35

« Annexe 1: Liste des micropoliuants 3 mesurer lors de la campagne de recherche en fonction de la matrice
(eaux traitées ou eaux brutes)

« Annexe 2: Regles de caleul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de micropoliuants est
significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitees

« Annexe 3: Prescriptions techniques applicables aux opérations d'échantillonnage et d'analyses dans les eaux
brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

. Annexe 4. Régles de transmission des données d’analyse
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ANNEXK Z2:
Raples de caloul nour déterminer si un micropoliuant ou une famile de micropolivanis est

7

siomificatif dans les eauy brates ou fes cauy traltées

Les calculs présentés ci-aprés sont ceux a réaliser pour détorminer si un micropolluant {ou une famille de
micropolluants) est significativement présent(e) dans les caux brutes ou les eaux traitées de la STEU.

Les différentes NQE et les flux GEREP annuels 2 retenir pour fa réalisation des calouls sont indiqués en annexe 1. Ce
document est & jour & la date de publication de la note technique relative 4 la recherche de micropolluants dans les eaux
usées traites de stations de traitement des saux usées et 4 leur réduction du 12 aofif 2016,

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :
% : Concentration mesurée
Croae | Concentration maximale mesurée dans 1'année
CR, : Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FMJ : flux moyen journalier
FMA ; flux moyen annuel
V, : volume journalier d*eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
Vs ¢ volume annuel d’ean traitée rejeté au milieu!
i: % prélévement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valenr moyenne annuelie
NQE-CMA : norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale admissible

Une substance est quantifiée lorsque C; 2 LQuborsioie

Flux journalier théorique admissible par le milieun = Débit mensuel d’stiage de fréquence quinguennale (QMNAs) x
NQE

1. Cas généyal : le micropoliuant dispose d’une NQE et/ou d’un flux GEREP

Dans cette partie on considérera :
E Si Cl < LQ,lzbumwin: HIOIS CR; = LQlabom!oim/ 2
* s Ci Z ['Qlabora:oi:e alors CRi = Ci

Caleul de Ia concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers :
CMP = ZCR{Vn / Zvi

Calcul du flux moyen annuel :
s Sile micropolluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci LQuutrsnoiee)
FMA=CMPx Va
= Si le micropolluant n’est jamais quantifié :
EMA = 0. Pourle préfet, ;
Le Secrétaire Géndral gy Sndesnid
Caleut du flux moyen journalier : ) ’ }[4}/ /{? LA
#  Si le micropolluant est quantifié au moins une fois : [P
FMJ = FMA/365 - y
= Sile micropolluant n’est jamais quantifié : éﬁvi@f“ GINEZ
FMJ = 0. ‘

B

et

Un micropelluant est significatif dans les eaux brutes 81 ¢
v Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

v CMP 250 x NQE-MAOU
v C‘qnax 2 5 X NQE“CMA ou
v FMA 2 Flux GEREP annuel

Yu pour 8tre annexé & mon arrété

en date du o d LU 2007 e eveseros

Larsque les analyses sont réalisées sur deux années civiles consécutives, calcul du volume annuel par cumul des
volumes journaliers rejetés entre la date de réalisation du dernier prélévement et les 364 journées précédentes.
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Un sifcropoiiuant est significatif dans les eanx tyaftdes sl
v Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

CMP 2 10 x NQE-MA QU

Cone = NQE-CMA OU

FMJ 2 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
FMA > Flux GEREP annuel OU

A Pexception des HAP, la masse d’ean dans laguelle Jes eaux traitées sont rejetées est déclassée pour la sub~
slance considérée.

N NN

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres conditions sont
examinées.

De plus, du fait des difficultés d’analyse de la matrice eau, les L) associées A certains micropolluants sont pacfois
relativement élevées, La régle générale issue de la directive 2009/90/CE?, selon laquelle une LQ est & environ 1/3 de Ja
NQE n’est pas toujours applicable. De fait, certains micropolluants seront nécessaivement significatifs dés qu'ils seront
quantifiés.

2. Cas des familles de micropolluants : 1a NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des micropolluants de
1a famille

2.1. Cas oti la NQE est définie pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :

= Diphényléthers bromés ; somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE 154,

= Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d’une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants comme précisé en
annexe 8 de Parrété du 27 juillet 2015,

2.2. Cas ot: le flux GEREP est défini pour une famille

1l s’agit des familles suivantes : .

« HAF : somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyréne, Benzo (b) fluoranthéne,

s BTEX : somme de benzéne, toluéne, éthylbenzéne et de xylénes,

= Composés organostanniques (en tant que Sn total) : somme de Dibutylétain cation, Monobutylétain cation,
Triphénylétain cation, Tributylétain cation,

»  Nonylphénols et éthoxylates de nonylphénol {NP/ NPE)},

»  QOctylphénols et éthoxylates d'octylphénol,

s Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100, 153, 154), octa-
BDE (BDE 183) et déca-BDE (BDE. 209).

2.3. Calculs a appliquer pour ces familles de micropolluants
Pour chaque micropolluant appartenant & une famille, les régles A appliquer sont les suivantes :

. si Ci pieropotinam < LQlabmmhe9 CRi tcropolivase = 0
. 81 Cimepotvane = LQusoraone™® CRinsicropotiveat = Cimicropal

CRianiﬂe = ZCRJMlcropolluant
CMPruie = ZCRgane Vi / ZVi
FMAFamme = CMPFamiIIe X VA
FMJFﬁmule = FMAFamille/ 365

Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents organoétains dont
Panalyse est & effectuer.

2 DIRECTIVE 2009/90/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2008 éablissant, conformément A la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil,
des spécifications techniques pour 'analyse chimique et Ja surveillance de I’état des eaux — JOUE L 201 du 01/08/2009

3 Anété du 27 juiiet 2015 modifiant Farrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état écologique, de Yétat chimique et du potentiel
écologigue des eaux de surface pris en application des articles R, 212-10, R. 212-11 et R, 212-18 du code de I'environnement
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1.Q 4 atteindre par,  Facteur de
substance par les | conversion de la | Seuil de flux arrété du
. Code = _ PR ‘
Substances . laboratoires substance 31 janvier 2008 kg
SANDRE . Caxoz
prestataives en | considérée en Sn Sn /an
ng/l total
vibutylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51 y .
50 (en tant gue 5n
Lo . al
thobutyletam cation 2542 0,02 0,68 total)
Triphénylétain cation 6372 0,02 0,34

2.4. Une famille est significative dans les eaqux brutes si :
v Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

v CMPromue 2 50 x NQE-MA QU
V' Cowmsmie 2 5 X NQE-CMA QU
v FMAgume 2 Flux GEREP

2.5, Une famille est significative dans les eaux traitées si :
An moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

CMPeaane 2 10 x NQE-MA OU

Coaramite 2 NQE-CMA OU

FMJgamate 2 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
FMAgami. = Flix GEREP QU

A I’exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est déclassée pour la famille
de micropolluants considérée,

«
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ANNEXE 3¢

Prescriptions techulnues anplicables aux opérations d*échantillonnage et & analyses dans les
eanx brutes en entrée de STEU et daps Jes eanx traigées en sortle de STEY

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations d’échantillonnage et d’analyses de micropolluants dans 1”eau.

1. Echantilionnage
1.1 Dispesitions générales

Pour des raisons de qualité de la mesure, il n’est pas possible d’utiliser les dispositifs
d’échantillonnage mis en place dans le cadre de I’autosurveillance des paramétes globaux (DBOS,
DCO, MES, etc.) prévue par I’arrété du 21 juitlet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la
présente note technique,

Ceci est dil & la possibilité de contamination des échantillons ou d’adsorption de certains
micropolluants sur les éléments de ces équipements. L’échantillonnage devra étre réalisé avec du
matériel spécifique conforme aux prescriptions ci-apres.

1’échantillonnage des micropolluants recherchés devra &tre réalisé par un organisme titulaire de
V’accréditation selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I’échantillonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d’analyses physico-chimiques
selon la norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d’ouvrage de la station de traitement
des eaux usées doit s’assurer de I’accréditation de ’organisme d’échantillonnage, notamment par la
demande, avant le début de la sélection des organismes d’échantillonnage, des informations
suivantes : numéro d’accréditation, extrait de I’annexe technique sur les opérations
d’échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maftre d’ouvrage et si celui-ci
n’est pas accrédité, il doit certifier sur honneur qu’il respecte les exigences ci-dessous et les tenir &
disposition auprés des organismes de contrfles et des agences de ’eau :

= Le maitre d’ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant I’organisation
d’une campagne d’échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d’échantillonnage,
les méthodes d’échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s’assurer de 1’absence de
contamination du matériel utilisé, le conditionnement et I’acheminement des échantillons
jusqu’au laboratoire d’analyses. Toutes les procédures relatives a I'échantillonnage doivent
étre accessibles & 1’organisme de prélévement sur le terrain.

« Le maitre d’ouvrage doit établir un plan d’assurance qualité (PAQ). Ce document précise
notamment les moyens qu’il mettra en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations
d’échantillonnage dans les meilleures conditions. 11 liste notamment les documents de
référence i respecter et proposera un synoptique nominatif des intervenants habilités en
précisant leur rdle et leur responsabilité dans le processus de I’opération. Le PAQ détaille
également les réponses aux exigences des présentes prescriptions techniques qui ne seraient
pas prises en compte par le systéme d’assurance qualité.

 La tracabilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit étre assurée

Pour le préfat,
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toutes les étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les
opérations de terrain proprement dites doivent éire tracées au travers d’une fiche terrain.
Ces éléments sont A transmetire aux services de police de ’eau en amont du début de la campagne
de recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité.

1.2 Opérations @’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui
implique & ce jour le respect de :

&« lanorme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de I’eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
direcirices pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eau » ;

« le guide FD T90-524 « Contrdle Qualité - Contrdle qualité pour I'échantillonnage et la
conservation des eaux » ;

» e guide FD T 90-523-2 « Qualité de Peau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité
des eaux dans I’environnement - Prélévement d’eau résiduaire » ;

s Je Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement collectif et industriel » accessible sur le site AQUAREF
(http:/fwww.aquaref.fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales d’échantillonnage, la mesure de débit en continu, 1’échantillonnage continu sur
24 heures & température contrdlée, I’échantillonnage et la réalisation de blancs d’échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage peuvent étre réalisées sur le site par:

e le prestataire d’analyse accrédité selon la norme NF EN ISC/CEI 17025 pour
1*échantillonnage automatique avec asservissement au débit sur la matrice « eaux
résiduaires » en vue d'analyse physico-chimique selon la norme FDT-90-523-2 (ou son
évolution) ;

e Porganisme d’échantillonnage, accrédité selon le méme référentiel, sélectionné par le
prestataire d’analyse et/ou le maire d’ouvrage ;

e le maitre d’ouvrage lui-méme.

Dans le cas ol ¢’est le maitre d’ouvrage qui réalise I’échantillonnage, il est impératif en absence
d’accréditation qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques d’échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de I’échantillonnage

Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de
VPinstallation de traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser
les analyses.

La fourniture des éléments cités ci-dessons est de la responsabilité du laboratoire en charge des
analyses. Un dialogue étroit entre I’ opérateur d’échantillonnage et le laboratoire est mis en place
préalablement a la campagne d’échantillonnage.
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Les éléments qui doivent 8e fournis par le laboratoire & I’organisme d’échantillonnage sont :

«  Flaconnage : nature, volume ;

= Rtiquettes stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;

= Réactifs de conditionnement si besoin ;

«  Matériel de contrdle qualité (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropolluants a
analyser, etc.) si besoin ;

= Matériel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de {5 + 3)°C.

Ces éléments doivent 8tre envoyés suffisamment & ’avance afin que 1’opérateur d’échantillonnage
puisse respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire
d’analyse doit fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (xas-bord, etc.), le ringage des
flacons, le conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), Putilisation des réactifs et
I’identification des flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le
remplir a ras-bord.

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants & analyser et/ou a
la norme NF EN ISO 5667-3. A défaut d’information dans les normes pour les micropolluants
organiques, le laboratoire retiendra les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule
téflon®). Le laboratoire conserve la possibilité d’utiliser un matériel de flaconnage différent §’il
dispose de données d’essais permettant de justifier ce choix.

1’échantillonnage doit 8tre adressé afin d’&e réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard
24 heures aprés la fin de I’opération d’échantillonnage.

1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes
en vigueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011)
et les prescriptions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des conirdles métrolo-
giques périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en écoulement & surface libre :
e un contrdle de la conformité de ’organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir,
etc.) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
¢ un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée a
I’aide d’un antre débitmétre,
pour les systémes en écoulement en charge :
s un contrble de la conformité de 1’installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs ;
e un contrdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site (autre
débitmatre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein
d’un laboratoire accrédité.

Un contrble métralogique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou
a ’occasion de la premiére mesure.
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1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures d température conirélée

Ce type d’échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon

pondéré en fonction du débit.

Les échantillonneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonnews réfrigérés monoflacons
fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée.
La température du groupe froid de I’échantillonneur devra étre a 5+£3°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ol il s’avérerait impossible d’effectuer un
échantillonnage proportionnel au débit de Ieffluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage as-
servi au temps. Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des

renseignements collectés sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d’échantilion-

nage mise en ceuvre.

I'échantillonneur devra &tre constitué d’une ligne d’aspiration en Téflon® de diametre intérieur
supérieur & 9 mm, d’un flacon collecteur d’un volume de ’ordre de 20 litres en verre. Dans le cas
d’un échantillonneur 3 pompe péristaltique, le tuyau d’écrasement sera en silicone. Le
remplacement du tuyau d’écrasement en silicone sera effectué dans le cas ol celui-ci serait abrasé.
Pour les échantillonneurs A pompe & vide, il est recommandé d’utiliser un bol d’aspiration en verre.

Avant la mise en place d’un tuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment aleau
exempte de micropolluants {(déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d’échantillonnage, des opérations de nettoyage devront atre effectuées sur
J’échantillonneur et le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation. La procédure & mettre en
ceuvre est la suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

Nettoyage du matériel en absence de moyens
de protection type hotig, etc,

Nettoyage du matériel avec moyens de protection

Nettoyage grossier 4 I’eau chaude du robinet

Nettoyage grossier 3 1'eau chaude du robinet

Nettoyage avec du détergent alcalin (type
labwash)

Nettoyage a 'ean déminéralisée acidifiée (acide
acétique & 80 %, dilué au quart)

Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
Nettoyage a 1’eau déminéralisée acidifiée, la nature
de Pacide est du ressort du laboratoire (acide
acétique, acide nitrique ou auire)

Rincage 3 ’eau déminéralisée

Rincage a eau déminéralisée

Rincage au solvant de qualité pour analyse de
résidus uniquernent pour les éléments en verre et
en téflon (acétone ulirapur, par exemple)

Rincage au solvant de qualité pour analyse de
résidus uniquement pour les éléments en verre et en
téflon (acétone ultrapur, par exemple) ou
calcination & 500°C pendant plusieurs heures pour
les éléments en verre

Un contrble métrologique du systéme d’échantillormage doit étre réalisé périodiquement par
)’organisme en charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T

90-523-2) :

s justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel

5%);
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«  vitesse de circulation de Peffluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s,

A I'issue de Iopération d’échantillonnage, le volume final collecté doit 8tre vérifié et correspondre
au volume théorique de la programmation (nombre d’impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec I’échantillon devra faire 1’objet de contréles qualité afin de
s’assurer de ’absence de contamination et/ou de perte d’analytes. La méthodologie pour réaliser un
blanc de systéme d’échantillonnage pour les opérations d’échantillonnage est fournie dans le FD
T90-524,
Le positiopnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :
w  Btre dans une zone turbulente ;
5 ge situer & mi-hauteur de la colonne d’eau ;
¥ ge situer & une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dép6ts ou les biofilms qui s’y développent ;
«  dmre dans une zone oti il y a toujours de I’'eau présente ;
«  viter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Si c’est le cas,
positionner I’extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépdt de fond.

1.7 Echantilion

La représentativité de 1’échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de
1’échantillon collecté en raison du processus d’échantillonnage (décantation des particules, colloides
durant I’étape d’échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanique doit &tre utilisé
et &tre conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF
(2011) (§ 12.2). Le systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier 1’échantillon, pour cela il est
recommandé d’utiliser une pale générant un flux axial et ne créant pas de phénomeéne de vortex afin
d’ éviter la perte de composés volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de
toute source de contamination, flacon par flacon, ce qui correspond & un remplissage total du flacon
en une seule fois. Les flacons destinés i I’analyse des composés volatils seront a remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, l'utilisation d’un systéme d’homogénéisation mécanique
est également recommandée. A défaut de 1'étape d’homogénéisation, la distribution de P’échantillon
dans les différents flacons destinés & I’analyse devra étre réalisée de fagon fractionnée, c'est-a-dire
que la distribution de 1’échantillon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée
en 3 passages permettant de compléter & chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit étre accordé & I’emballage et la protection des échantillons en flaconnage
verre afin d’éviter toute casse dans le cas d’envoi par transporteur. L’usage de plastique a bulles,
d’une alternance flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus,
ces protections sont 2 placer dans I’espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de
chaque glaciére pour limiter la casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des
glaciéres peut &tre confortée avec un papier adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a
une température égale a 5 °C + 3 °C, préalable réfrigérée, et e accompli dans les 24 heures qui
suivent la fin de 1’échantillonnage, afin de garantir I’intégrité des échantillons.

La température de I’enceinte sera controlée a I’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
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relatif aux analyses.
1.8 Blancs d’échantillonnage

Le blanc de systéme d’échantillonnage est destiné a véritier ’absence de contamination tiée aux
matériaux (flacons, tuyaus, systéme d’agitation) utilisés ou de contamination croisée entre
échantillonnages successifs. Il appartient & I’organisme d’échantillonnage de mettre en ceuvre les
dispositions permettant de démontrer 1’absence de contamination. La transmission des résultats vaut
validation et le maiire d’ouvrage de la station d’épuration sera donc réputé émetteur de tous les
micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
contrbler toute absence de contamination avant transmission des résultats. Les résultats des analyses
correspondant au blanc de systéme d’échantillonnage prélévement seront a transmettre et devront
étre contrdlés par les agences de ’eau.

Le blanc du systéme d’échantillormage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures
minimum selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies
dans le § 6.2 du guide FD TS0-524.

D’ autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d’identifier une source de pollution (blanc
ambiance, blanc terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.

2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Les analyses des paramétres de suivi habituels de la STEU et des micropolluants recherchés devront
gtre réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de I’agrément prévu a I’arrété du 27 octobre
2011 portant modalités d’agrément des laboratoires dans le domaine de I’eau et des milieux
aquatiques au titre du code de ’environnement, dés lors que cet agrément existe.

Si I’agrément n’existe pas, le laboratoire d’analyses choisi doit impérativement pouvaoir remplir les
conditions suivantes :
* Le laboratoire est titulaire de I’accréditation. Il peut faire appel a un ou des laboratoires
prestataires qui devront également étre accrédités selon ce référentiel ;
e Les limites de quantification telles que définies en annexe II pour la matrice eau résiduaire
sont respectées pour la liste des substances présentées en annexe II ;
1’ accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe II
(uniquement pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase
aqueuse ou pour les eaux sans séparation de phase).

Le maitre d’ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser
une déclaration sur ’honneur dans le cadre de la réponse a I’appel d’offre dans laquelle le
laboratoire indique quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont
réalisées sous accréditation, en précisant dans chacun des cas les limites de quantification
considérées. Le laboratoire devra joindre & la réponse a I’appel d’offre les documents attestant de
I’agrément (formulaire Labeau) et de ’accréditation (annexe technique, numéro d’accréditation) le
cas échéant.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’analyse, ce dernier est
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seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble de la chatne.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce
dernier est seul responsable de la bonne exécution de ’ensemble des opérations d’échantillonnage
et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maftre d’ouvrage lui-méme, celui-ci
est le seul responsable de I’exécution des prestations d’échantillonnage et de ce fait, responsable so-
lidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

L’ensemble des données brutes devra étre conservé par Je laboratoire pendant au moins 3 ans.
2.2 Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d’analyses, incluant les premiéres étapes
analytiques permettant de limiter I’évolution de I’échantillon (filtration, stabilisation, extraction,
etc.), doit intervenir le lendemain aprés la fin de I’opération d’échantillonnage et en tout état de
cause 48 heures au plus tard aprés la fin de I’échantillonnage.

La température de 1’enceinte sera contrdlée 3 ’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de Péchantillon (effluent brut, MES
comprises).

Pour les eaux ayant une concentiation en matiéres en suspension inférieure & 250 mg/L, I’analyse
pourra 8tre mise en ceuvre sur ’eau brute,

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou égale & 250 mg/L,
une analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf
exceptions stipulées dans 1’annexe I1I (composés volatils, métaux, paramétres indiciaires, etc.).

Code fraction analysée Terminplogie Commentaires
3 Phase aqueuse de l'ean filirée, centrifugée
Phase composée de Vensemble des
MES dans l'ean, récupérée
généralement aprés centrifugation
ou filtration
- Fraction qui n'a subi ancun
prétraitement pour les eaux de
23 Eau Brute sortie de STEU
- Résultat agrégé pour les eaux
d’entrée de STEU

158 Phase particulaire de 'ean

Si, & des fins d’analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants
organiques), le résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que I'ensemble
des fractions. La restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :
- le résultat agrégé des 2 phases (en pg/L) ;
le résultat obtenu pour la phase aqueuse (en ug/L) ;
le résultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans I'annexe II1.
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2.3 Paramétres de suivi habituel de la STEU

Les paramétres de suivi habituel de la STEU ( entrée et sortie) seront analysés systématiquement
(sans séparation des fractions dissoutes el particulaires) selon les normes en viguenr afin de vérifier
la représentaiivité de I'effluent le jour de la mesure.
Les paramétres de suivi habituels de Ja STEU & analyser sont |

s la DCO (demande chimique en oxygeéne) ou le COT (carbone organique total) ou la ST

DCO, en fonction de Parrété préfectoral en vigueur ;

»  la DBOS5 (demande biochimique en oxygéne en cing jours) ;

®  les MES (matiéres en suspension).
Dans le cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, I"agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en euvie :

Paramétre a analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en suspension 1305 NF EN §72°
totales (MES)
DBO; 1313 NF EN 1899-1%
DCO 1314 NE T 90-101
ST-DCO 6396 IS0 15705
Carbone organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484

(eau brute non filrée)

Ceci est justifié par le fait que ces parameétres ne correspondent pas & des micropolluants définis de
maniére univoque, mais & des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de
mesure lui-méme. La continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps
nécessite donc I'utilisation de méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée
et le moment de la mesure.

2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, ’analyse demandée est une defermination de la concentration
en métal total contenu dans I’eau brute (aucune séparation), obtenue aprés digestion de I’échantillon
selon la norme suivante ; norme ISO 15587-1 « Qualité de ’eau — Digestion pour la détermination
de certains éléments dans 1’eau — Partie 1 : digestion a I’eau régale ».

Pour le mercure, 1’étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques a cet élément.

2.5 Les micropolluants organiques

Pour les micropolluants organiques, des précautions particuliéres s’appliquent pour les parametres
suivants :

=  Nonylphénols : Les nombreuses incohérences observées (probléme de CAS et de code
SANDRE) sur ’analyse des nonylphénols ont conduit  la production d’un Mémo

1 En cas de colmatage, ¢’est-3-dire pour une durée de filtration supérieure & 30 minutes, la norme NF T 90-105-2 est
utilisable,

2 Dans le cas de teneurs basses, inférieures & 3 mg/l, la norme NF EN 1899-2 est utilisable.

3 1l convient que le prestataire d'analyse s'assure que la mesure ét6 faite avec un réactif dont Ia plage d'utilisation
correspond exactement  la valeur mesurée. Cette vérification doit &tre rapportée avec le résultat de mesure.
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AQUAREF Alkylphénols. Ce document synthétique reprend ensemble des difficultés et les
solutions apportées pour Panalyse de ces substances.

= Organoétains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d’assurer que le
résultat soit rendu en Jiomanoérincation /L.

»  Chloroalcanes i chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront éure realisées en
appliquant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon le projet de
norme Pr NF EN ISO 18635.

2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour 1’ensemble des composés. Eu égard a leur
caractére ubiquiste, un blanc de méthode doit étre réalisé pour chague série analytique pour les
familles ou substances suivantes !

= Alkylphénols

Organoétains

= HAP
= PBDE, PCB
= DEHP

¢ Chloroalcanes a chaines courtes
= Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)
e Métaux : cuivre, zinc

Le laboratoire devra préciser sa politique quant 4 la correction des résultats pour le blanc de
méthade.

3. Restitution des données : cas de Panalyse des fractions séparées

11 est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-aprés LQeas bre sgrégee) €Nglobe la
1.Q fraction phase aqueuse (ci-aprés LQphase squeuse) €t 1a LQ fraction phase particulaire (ci-apres
LQphase paxticmlaim) aver L{ew brute sgrégee = LQphase aguense T LQphaxe particulaire (Squivalent)

La détermination de la LQ sur la phase particulaire de l'eau doit répondre aux mémes exigences que
sur les fractions liquides. La LQphse panicuane deVIa est déterminée, sur une matrice représentative, lors
de 1a validation initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250
mg/L (ex : 250 mg de MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise d’échantillon
de 400m). Ii faudra veiller lors de Ja campagne de mesure & ce que la prise d’essai de 1’échantillon
d’ean d’entrée corresponde i celle utilisée lors du plan d’expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés Cagegee) est recalculée selon le protocole
décrit ci-aprés.

Nota : Tl est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d’un résultat
calculé (agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase
particulaire) et un résultat non quantifié (c'est 3 dire valeur inférieure a 1a LQueau brute agrégée). L€5 codes
remarques doivent étre utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résultats
(code remarque 10 pour un résultat non quantifié et code remarque 1 pour un résultat calculé).
Protocole de calcul de la concentration agrégée (Cagezee) ¢

Soient Cqla teneur mesurée dans la phase aqueuse en pg/L et C, la teneur mesurée dans la phase
particulaire en pg/kg.
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Cp tiquateny (/L) = 10° x MES (mg/L) x C, (ng/kg)]

La LQphase pasticulaire €5t €1 pg/kg et on a :
LQphase pacticalaire {équivalent) (pgjlz) = 10‘6 x MES {mg/L) X LQphase particulaire (“g/kg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats

Alers

C(i

Incertitude
reguliats MES

=
{w@g;‘é gon

Résulat

Code remargue

< LQ%U brute

<
“ §~sz~ﬁ g o L{-}icmz e aprépin 18
{Souivalany) apdade
, <10 B i
o L{E;ﬂx«:xse ApoRse fag Ll i
(vt
2 L ohase pasticani
A2 LA gphase particulaire N < .
< LQ@M&& Fiueuse > L Qphaxo HPIEOEE C;’: qpivaient) Cp {autvaton) 1
(éanivslent)
. & LQghﬁése pasticutaire {—)p (dauivalent) + Lp {équivalent) + .
<L $L 1
Qpbase agneuse < ng!wse anyense 1.0 I E
{Squivalent) S phiee aqueust Qpls&s@_gm:&e
JQP?MW partioulaire (;zd & {"ﬁ (Caivaienn) 1

P4 L(Ephﬁw Aot

(Equivaienty

Cd + {:p {gautvalent)

Dans la situation oit un résultat est quantifié sur la phase particulaire (= LQptuse pariculaice (¢quivateny) €1 1101
quantifié sur la phase aqueuse (< LQuuse squee), 1’ incertitude de ’analyse sur le résultat obtenu sur la
phase particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :
e sil’incertitude sur la phase particulaire est supérieure  la LQ de la phase aqueuse, alors le
résultat affiché correspond & celui mesuré sur la phase particulaire (Cp quivateny)-
s silincertitude de la phase particulaire est inférieure & la LQ de ]a phase aqueuse, alors le
résultat affiché correspond a la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ
sur la phase aqueuse.
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ANNEXE 4

B
¥

Régles de transmission des données d*analyse

CARACTERISTIQUES DES BALISES (ELEMENTS)

CARACTERISTIQUES DES DONNEES

Vi pour &tre annexéd 3 mon arrdtd

WAEE & %l zz!',\r:e»)ﬂ:z?mi: }ijﬁv:?gf?& sarnssd

Caractére Nombre Longueur
4 | Obligatoire | (minimal, Bue Commentires /
Nom des éléments g?‘?e € | / Facultatif maximal} Format maximaie ommeniaires
Slémaent a , ] {nomwbre de Valew{s)
e d’ocenrrence A
Példment | de élément caractéres)
s e § 8]
<MNumeroPolnthlesure> 58 _pmo O (4,1 C?;S;izm 10 Code point de mesure
<LhPointMesure> Sa_pmo O (1L, C?Fac?tgre 25 Libellé du point de
imité mesure
Localisation globale du
<LocGlobalePointMesue> | sa_pmo O {11} Ca?agigie 4 point de mesure (cf
Hmité nomenclature de code
Sandre 47}
Structure de Pélément
XML relatif 3 une
<Prlvi> F O.N) analyse physico-
chimique ou
o microbiologigue
<Preleveur> F 0,1 - - Préleveunr
<Cdintervenant Caractére
schemeAgencylD= sa_int 0 (1,1} limité 17 Code de l'intervenant
"[SIRET ou SANDRE]"™>
<DatePrive> s, pmo O {1,H) BDate - dage\du
prélévement
Lheure du
prélévement est Theure
<HeurePrel> 0 (0,1) Heure - d Iaquéfﬂe ?QE? debuter
ou a débuté une
opération de
prélévement
Durée du prélévement,
le farmat & appliquer
<DupéePrel> 0 0.1) Texte 8 étant hh:mm:ss
{exemple : 95:00:00
pour 99 heures)
Conformité du
prélévement :
<ConformitePrel> O 0,1 Code 1 Valeur/lilellé ¢
0 NON
1:0Ul
Accréditation du
prélévemnent
Valewr/libellé
<AccredPrel> 0 0,1) Code 1 1 : prélévement
accrédité
2 ; prélévernent non
acerédité
Pour le préfsl, X .
“‘“’f%ﬁ%égf@{%w
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<Support>

1)

Support prélevé

<CdSuppert>

sa_par

(L1)

Caractére
illimité

Code du support
Valeurs fréquemment
rencontrées
Code/Libellé

« 3»EAU

<Analyse>

$a_pmo

(O,N)

Structure de 1*élément
XML relatif & une
analyse physico-
chimique ou

microbiciogique

W0

<DateReceptionEchant>

(L1)

Date

Date, au jour prés, 2 la-

quelle 'échantillon est
pris en charge par le la-
boratoire chargé d'y ef-
fectuer des analyses
{format YYYVY-MM-
3]

<HeureReceptionEchant>

(0,1)

Heure

Heure 4 laguelle
I'échantillon est pris en
charge par le labora-
toire powr v effectuer
des analyses (format
hbummiss)

<DateAnalyse>

5a_pHmo

(L1

Date

Date de Vanalyse
(format YYYY-MM-
1))

<HeweAnalyse>

$8_pImo

(0,1)

Heure

Heure de I'analyse
(format hh:mm:ss)

<RsAnalyse>

5a_pmo

(L1)

Caractére
limité

15

Résultat de I'analyse

<CdRemAnalyse>

sa_pmo

(LY

Caractére
limité

Code remarque de
I'analyse

{(cf nomenclature de
code Sandre 155)

<InSituAnalyse>

5a_pino

LY

Caractére
limité

Analyse in sita / en
laboratoire

{cf nomenclature de
code Sandre 156)
Code / Libellé:

« 1»;in situ

« 2 »: en laboratoire

<StatutRsAnalyse>

S$3_pimo

(L1)

Caractére
limité

Statut du résultat de
'analyse

(cf nomenclature de
code Sandre 461)

<QualRsAnalyse>

sa_pmo

(L1)

Caractére
limité

Qualification de
Jacquisition du résuliat
de l'analyse

{cf nomenclature de
code Sandre 414)

<FractionAnalysee>

sa_par

O

(L1}

Fraction analysée du
support
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<CdFractivnAnalysee> sa_par O {1.1) La}“‘?“im 3 (JOdéfl Sandre ae la
limité fraction analysée
<MethodeAna> sa_par 0 0.1 - - Mfe fhf)do dranalyse
utilisée
e et By - Concdre de 1
<CdMethode> sa_par ¢ (1.1 Qa} actere 5 {nd@ Sandre de la
: Hmité méthode
<Parvameire> sa_par o 1,1 - Paramétre analysé
<CdParametre> sa_par O {1,1} (Ja‘r &(mp 5 Co@e S;andre du
limité parametre
<Unitehesure> 5a__pmo O (1,1 - - Unité de mesure
<CdUniteMesure> sa_pmo O (1,1 C?a?&jm 5 (.”Oﬁf}f?and_m de Tunié
inmité de rétérence
<L.aboratoire> S8_pme O 0,0 - - Laboratoire
<Cdintervenant Caractire
schemeAgencylD= sa_int o] 1,1 limi fé ’ 17 Code de l'intervenant
“TSIRET ou SANDRE]">
<Producteny™> sa_pmo F 0.1 - - Producteur de l'analyse
<CdIntervenant Caractire
schemeAgencylli= sa_int O (1,1} h‘mité 17 Code de l'intervenant
MSIRET ou SANDRE]">
Caractere Finalité de analyse
<Finalite Analyse> sa_pmo O Ly J&Eilr;}; ‘,j 2 {cf nomenclature de
e code Sandre 344
<LQOAna> sa_pimo O 0,1 Numérique - Liruite de
-k - i quantification
Accréditation de
Caractére Fanalyse
-y > -
<Accrefina s4_pmio 0 .1 Hrnité 1 {ef nomenclature de
code Sandre 299}
Carnctdre Agrément de analyse
<AgreAna> O (6,1 ‘ !ir;.“i © 1 (cf nomenclature de
i code Sandre}
<ComAna> sa_pmo F {0,1) C'artaegef*e - Cllmfnngntalres sur
Hlimité Panalyse
Pourcentage
d'incertitude
analytique (exemple :
si 'incertitude est de
o r
<IncertAna> 0] (0,1) Numérique 15%, la valeu

échangée est « 15 »),
Maximum deux
chiffres décimaux, le
sépavateur décimal
étant un pobnl.
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES ET DE LA MER DU NORD

Skrvict EAU ENVIRONNEMENT
Uniri: Porice e ' Bau

Arrété préfectoral spécifique relatif & la recherche de micropolluants et a leur réduction
Agglomération d’assainissement de :
Hazebrouck

---------

Le préfet de la région des Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement, articles L.214-1 & 11, R.214-1 & 56 et R.211-11-1 aR.211-11-3;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2224-6, 1..2224-10 a 1..2224-15,
1.2224-17, R.2224-6 a R.2224-17 ;

Vu le code de la santé publique, articles L.1331-1 4 L.1331-31 et R.1331-1 & R.1331-11;

Vu le décret du 21 avril 2016 nommant M. Michel LALANDE, préfet de la région Nord-Pas-de-Calais-
Picardie, préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord & compter du 4 mai 2016 ;

Vu le décret du 28 septembre 2016 par lequel la région issue du regroupement des régions Nord - Pas-de-
Calais et Picardie est dénommée « Hauts-de-France » ;

Vu I'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes
et des déchets ;

Vu Parrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et criteres d’évaluation de I'état écologique, de
I'état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R.212-10,
R.212-11 et R.212-18 du code de 'environnement ;

Vu Parrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d'assainissement non collectif
3 Pexception des installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution
organique supérieure a 1,2 kgfj de DBOS ; :

VU l'arrété du 23 novembre 2015 portant approbation du Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion
des Eaux du bassin Artois-Picardie pour la période de 2016-2021 et arrétant le programme pluriannuel de
mesures, abrogeant 'arrété du 20 novembre 2009 ;

Vu l'arrété préfectoral du 13 juillet 2017 portant délégation de signature & Monsieur Olivier JACOB,
secrétaire général de la préfecture du Nord ;

Vu Pétat des lieux du bassin Artois-Picardie d’octobre 2013, et notamment le risque de non atteinte du bon
état chimique de certaines masses d'eau pour certaines substances autres que les HAP ;

Vu la note technique du 11 juin 2015 relative aux objectifs nationaux de réduction 4 2021 des émissions,
rejets et pertes de substances dangereuses dans les eaux de surface et & leur déclinaison dans les SDAGE
2016-2021 ;

Vu la note technique du 12 aot 2016 relative a la recherche de micropolluants dans les eaux brutes et dans
les eaux usées traitées de stations de traitement des eaux usées et & leur réduction ;
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Vu le porter & connaissance au pétitionnaire du 14 juin 2017 du projet d'arrété, lui accordant un délai de un mois
pour présenter ses observations par écrit, directement ou par mandataire ;

Vu l'abcence de réponse du pétitionnaire en retour ;

Considérant la nécessité de poursuivre 'action de recherche des substances dangereuses dans I'eau (RSDE),
d'une part en continuant les campagnes de mesure en stations de traitement des eaux usées, d’autre part en
complétant celles-ci par une phase de diagnostic & 'amont qui permettra une meilleure compréhension des
sources d’émissions et une identification des actions de réduction pertinentes ;

ARRETE

Article 1 - Diagnostic vers 'amont & réaliser en 2017 sur la base des résultats de la campagne de surveillance
initiale la plus récente

La commune d’Hazebrouck est tenue de mettre en ceuvre un diagnostic 4 'amont de la station de traitement des

eaux usées, pour les agglomérations et les parameétres repris dans le tableau figurant en annexe 1 du présent

arrété.

Ces parametres ont été retenus parce qu'ils font partie de la liste des micropolluants qui sont inscrits dans les

objectifs nationaux de 100% et 30% de réduction pour 2021, a I'exception du Cuivre et du Zinc, et :

* soit car ils ont été identifiés de fagon significative lors de la campagne initiale précédemment prescrite puis
retrouvés dans le suivi pérenne,

* soit car la masse d’eau superficielle dans laguelle 'agglomération d’assainissement se rejette présente un
risque de non atteinte du bon état chimique pour ces substances.

Toutefois, certaines valeurs de normes de qualité environnementale (NQE) ont évolué depuis la note technique du

29 septembre 2010 a partir de laquelle ce suivi a été précédemment prescrit.

Aussi, la commune d’'Hazebrouck peut, pour tout cu partie des agglomérations d'assainissement reprises en

annexe 1, choisir de refaire les calculs, en utilisant les valeurs de NQE indiquées en annexe 2 et en utilisant les

critéres de significativité indiqués dans la note technique du 29 septembre 2010, afin d'identifier quels
micropolluants étaient présents en quantité significative sur ces bases.

S il fait ce choix, qui devient définitif
La commune d'Hazebrouck en avertira le service chargé de la police de I'eau par courrier, avec copie a I'Agence
de 'Eau, au plus tard dans les quinze jours suivant la notification du présent arrété.

» |'analyse est a faire pour I'ensemble de la liste des micropolluants pour lesquels les valeurs de NQE ont évolué,
a P'exception des substances potentiellement déclassantes de la masse d'eau qui seront dans tous les cas
conservées pour le diagnostic.

* La commune d’Hazebrouck transmettra les résultats de son analyse avec la liste des micropolluants présents en
quantités significatives au service chargé de la police de 'eau et & I'Agence de 'Eau au plus tard dans les deux
mois suivant la notification du présent arrété.

Sans réponse de la part du service chargé de la police de I'eau dans les deux mois suivant la réception de cetie
proposition, la liste de micropolluants présents en quantités significative envoyée est considérée comme
acceptée.

Le diagnostic vers I'amont a vocation :

+ aidentifier les sources potentielles de micropoliuants déversés dans le réseau de collecte ;

* a proposer des actions de prévention ou de réduction & mettre en place pour réduire les micropolluants arrivant
a la station ou aux déversoirs d'orage.
Ces propositions d'actions doivent étre argumentées et accompagnées d'indicateurs de réalisation. Un
calendrier prévisionnel de mise en ceuvre doit &tre joint, certaines des actions proposées devant pouvoir étre
mises en ceuvre dans 'année qui suit 1a fin de la réalisation du diagnostic.

La réalisation d'un diagnostic & 'amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :

» réalisation d'une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types de réseau
(unitaire/séparatif/mixte} puis identification et délimitation géographique :
» des bassins versants de collecte ;
> des grandes zones d'occupation des sols (zones agricoles, zones d’activités industrielles, zones d’activités

artisanales, zones d'habitations, zones d’habitations avec activités artisanales) ;

* identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par exemple gréce au

code NAF);

Page 2 -6



* identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin versant de
collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;

 réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner 'analyse des contributions par micropoliuant et
par contributeur ;

« proposition d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associées a un calendrier de mise en
ceuvre et a des indicateurs de réalisation ;

* identification des micropolluants pour lesquelles aucune action n'est réalisable compte-tenu soit de I'origine des
émissions du micropolluant (ex : levier d'action existant mais uniquement a I'échelle nationale),soit du coit
démesuré de la mesure a mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant 'ensemble des micropolluants pour lesquels des analyses ont été
effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants repris en annexe 1, ou issus du recalcul
précité,

Ce diagnostic vers 'amont doit débuter le 31 décembre 2017 au plus tard.

La commune d’Hazebrouck informera le service en charge de la police de 'eau ainsi que 'agence de I'eau par
courrier de la date de démarrage éffective du diagnostic.

Le rapport final du diagnostic amont doit étre transmis au service charge de la police de I'eau et a 'Agence de

I'Eau le 30 juin 2019 au plus tard.

Cette date n'est pas modifiée en cas de recalcul des parameétres significatifs.

La transmission des éléments peut avoir lieu en deux temps :

* premiers résultats du diagnostic, sans attendre I'achévement de 'élaboration des propositions d’actions visant la
réduction des émissions de micropolluants ;

+ diagnostic final.

Dans le cas ou la commune d’'Hazebrouck ne serait pas I'unique maitre d’'ouvrage du systéme de collecte en

amont de la station de traitement des eaux usées :

+ La commune d’'Hazebrouck informe ce(s) maitre(s) d'ouvrage qu'il(s) doit(doivent) réaliser un diagnostic vers
I'amont, en application de I'article 13 de 'arrété du 21 juillet 2015.
Ce(s) courtier(s) est{sont) envoyé(s) dans les quinze jours suivant la notification du présent arrété, avec copie
au service chargé de la police de I'eau et a 'Agence de 'Eau. Une copie du présent arrété y est jointe.
Dans le cas ol il est fait le choix d'un recalcul des paramétres significatifs pour I'agglomération concernée, la
commune d'Hazebrouck en informe dans le courrier ce(s) maitre(s) d'ouvrage, puis leur communique la liste des
parameétres retenus aprés validation du service de police de 'eau.

+ La commune d'Hazebrouck informe le(s) maitre(s) d’ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic réalisé
doit étre transmis directement au service de police de I'eau et a 'agence de l'eau.
Toutefols, la commune d’Hazebrouck en fait la synthése dans son diagnostic et le programme d'actions, qui
doivent étre réalisé a I'échelle de 'agglomération d’assainissement.

Article 2 : Campagne de recherche de la présence de micropoliuants dans les eaux brutes et dans les eaux traitées

La commune d'Hazebrouck est tenue de metire en place une recherche des micropolluants présents dans les eaux
brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station et rejetées au milieu nature! dans les
conditions définies ci-dessous.

La commune d’Hazebrouck doit procéder ou faire procéder :

* au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station », & une série de six mesures sur une année
compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropoliuants mentionnés en
annexe 2 du présent arrété dans les eaux brutes arrivant a la station ;

+ au niveau du point réglementaire Ad « sortie de la station », a une série de six mesures sur une année compléte
permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants mentionnés en annexe 2 du
présent arrété dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux mesures d’un
méme micropolluant sont espacées d’au moins un mois, Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de
recherche doivent étre réalisées de la maniére la pius représentative possible du fonctionnement de la station.
Aussi, elles seront échelonnées autant que faire se peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d’entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives aux modalités
d’échantillonnage et d'analyses décrites dans le présent arrété, les modalités d’autosurveillance définies au sein du
manuel d'autosurveillance seront utilisées pour la reconstruction d’un résultat global pour le point reglementaire A3
d'une part et pour le point réglementaire A4 d’autre part.
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Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de I'année 2018 et
dans tous les cas avant ie 30 juin 2018.

La campagne suivante devra débuter dans le courant de 'année 2022 et dans tous les cas avant le 30 juin 2022.
Les campagnes suivantes auront lieu, dans les mémes conditions, en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.

Un calendrier prévisionnel sera transmis au SPE et a 'Agence de {'Eau avant la premiére intervention.

Article 3 : Identification des micropoliuants présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans les eaux
traitées

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permettre de déterminer si un ou plusieurs
micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans les eaux traitées de la station.

Pour les micropolluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure & la limite de
quantification, seront considérés comme significatifs, les micropolluants présentant, a l'issue de la campagne de
recherche, I'une des caractéristiques suivantes :

« Eaux brutes en entrée de la station :

» La moyenne pondérée des concenirations mesurées pour le micropolluant est supérieure a 50xNQE-MA
(norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle prévue dans Parrété du 27 juiliet
2015 et rappelée en annexe 2) ;

» la concentration maximale mesurée est supérieure 4 5xNQE-CMA (norme de qualité environnementale
exprimée en concentration maximale admissible prévue dans I'arrété du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe
2);

» Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans I'eau prévus par I'arrété du 31 janvier
2008 modifié (seuil Gerep) ;

+ Eaux traitées en sortie de la station :

» La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure & 10xNQE-MA ;

» La concentration maximale mesurée est supérieure 8 NQE-CMA ;

» Le flux moyen journalier pour le micropolluant est supérieur & 10% du flux journalier théorique admissible par
le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé a partir du produit du débit mensuel d'etiage de
fréquence quinquennale séche (QMNAS) ou, par défaut, d'un débit d'étiage de référence estimant le QMINAS
défini en concertation avec le maitre d'ouvrage et de la NQE-MA conformément aux explications ci-avant).

» Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans I'eau prévus par I'arrété du 31 janvier
2008 modifié (seuil Gerep) ;

> Le déclassement de la masse d'eau dans laquelle rejette la STEU, sur la base de I'état chimique et
écologique de I'eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP. Le service de police de 'eau indique au maitre
d'ouvrage de la STEU quels sont les micropolluants qui déclassent la masse d’eau.

Le débit mensuel d’étiage de fréquence quinquennale séche (QMNAS), ou le débit d'étiage de référence estimant
le QMNAS a prendre en compte pour les calculs ci-dessus est précisé dans le tableau en annexe 1.

A défaut de données (analyses, données antérieures, ...) produites par la commune d’Hazebrouck sur la dureté de
I'eau du milieu récepteur, il sera pris en compte la classe la plus restrictive pour la détermination des valeurs du
NQE-CMA du Cadmium et ses composés.

L'annexe 3 du présent arrété détaille les régles de calcul permettant de déterminer si une substance ou une famille
de substances est considérée comme significative dans les eaux usées brutes ou traitées.

Article 4 : Analyse, transmission et représentativité des données

U'ensemble des mesures de micropolluants prévues a l'article 2 sont réalisées conformément aux prescriptions

techniques de Fannexe 4. Les limites de quantifications minimales 4 atteindre par les laboratoires pour chaque

micropolluant sont précisées dans le tableau en annexe 2. Il y a deux colonnes indiquant les limites de

quantification & considérer dans le tableau de 'annexe 2

+ la premiére correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires pour les analyses sur les
eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de station sans séparation des fractions
dissoutes et particulaires ;

« la deuxiéme correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires pour les analyses sur les
eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et particulaires.
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Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont transmis dans le courant du
mois N+1 au service chargé de la police de 'eau et & 'agence de I'eau dans le cadre de la transmission réguliere
des données dautosurveillance effectuée au format informatique relatif aux échanges de données
d'autosurveillance des systémes d'assainissement du Systéme d'Administration Nationale des Données et
Référentiels sur I'Eau (SANDRE) et selon les régles indiquées en annexe 5.

Un rapport annexé au bilan des controles de fonctionnement du systéme d’assainissement, prévu par l'article 20

de larrété du 21 juillet 2015, comprend 'ensemble des résultats des mesures indiquées ci-avant réalisées sur

Pannée. Ce rapport doit permettre, chaque année concernée, de vérifier le respect des prescriptions analytiques

prévues par 'annexe 4 du présent arrété.

L'année de fin de campagne de recherche, ce rapport synthétise en outre :

» les micropolluants qui ont été identifiés comme présents en quantité significative ;

» les substances détectées pour lesquelles la masse d'eau superficielle dans laquelle P'agglomération
d'assainissement se rejette présente un risque de non atteinte du bon état chimique.

Article 5 ; Diagnostic vers 'amont a réaliser suite & une campagne de recherche

Un diagnostic complémentaire est réalisé dés que :

+ des micropolluants ont été identifiés comme présents en quantité significative ;

+ la masse d'eau superficielle dans laquelle 'agglomération d’'assainissement se rejette présente un risque de non
atteinte du bon état chimigue pour des substances détectées |

+ ces micropoliuants n'ont pas déja fait I'objet d'un diagnostic.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diaghostics précédents réalisés et s'attachera a la mise &

jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions, & la réalisation éventuelle d'autres

analyses complémentaires et a la mise & jour des actions proposées.

Le diagnostic complémentaire vers 'amont doit débuter au plus tard le 30 juin de I'année N+1, N étant I'année de
fin de la campagne de recherche.

Le rapport final du diagnostic complémentaire doit étre transmis, au service chargé de la police de 'eau et a
PAgence de 'Eau, le 30 juin de 'année N+3 au plus tard.

Dans le cas ofl la commune d'Hazebrouck ne serait pas I'unique malire d’ouvrage du systéme de collecte en
amont de la station de traitement des eaux usées, elle est tenue d'informer ce(s) maitre(s) d'ouvrage du type de
diagnostic quil(s) doit(doivent) réaliser, dans les quinze jours suivant la transmission du bilan des contréles de
fonctionnement du systéme d'assainissement auquel le rapport de fin de campagne est joint.

Les autres prescriptions de I'article 1 sont applicables a ces diagnostics complémentaires.

Article 6 : Abrogation

Le présent arrété abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de la surveillance de la présence de
micropeliuants dans les eaux rejetées vers les milieux aquatiques.

Article 7 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.,
Article 8 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas la commune d'Hazebrouck de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.
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Article 9 : Publication et information des tiers

Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs et publié sur le site internet des services de PEtat
dans le Nord.

Un exemplaire sera affiché dans la mairie de la commune d’Hazebrouck pendant une durée d’'un mois. Un procés-
verbal de I'accomplissement de cefte formalité sera adressé par les soins du maire.

En outre, un avis relatif a cette autorisation sera publié par les soins de la Direction Départementale des Territoires
et de la Mer, aux frais de la commune d’Hazebrouck, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le
département du Nord.

Article 10 : Voies et délais de recours

Conformément & Iarticle L. 514-6 du code de I'environnement, le présent arrété est soumis a un contentieux de
pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif de Lille
dans les délais prévus a l'article R.514-3-1 du méme code :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de ['installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois a compter du
premier jour de la publication ou de I'affichage de cette décision ;

2° Par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision leur a été notifige.

Atticle 11 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Nord et le directeur départemental des territoires et de la mer du Nord
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifie a la commune
d'Hazebrouck. et dont copie sera adressée, par la direction départementale des territoires et de la mer :

 au sous-préfet de Dunkerque,

- 2 la directrice générale de 'Agence Régionale de Santé des Hauts de France,

« au directeur général de 'Agence de 'Eau Artois-Picardie.

31 UL 200

Fait a Lille, le

Pour le Préfet,

Le Secrétaire Général par suppléance,
Olivier GINEZ j

« Annexe 1 Obligations réglementaires pour 'agglomération d'assainissement

« Annexe 2: Liste des micropolluants & mesurer lors de la campagne de recherche en fonction de la matrice
(eaux traitées ou eaux brutes)

« Annexe 3: Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de micropolluants est significatif
dans les eaux brutes ou les eaux traitées

. Annexe 4 Prescriptions techniques applicables aux opérations d'échantillonnage et d'analyses dans les eaux
brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

» Annexe 5: Régles de transmission des données d'analyse
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ANNEXE 1:

Obligations réglementaires pour Pagglomération d’assainissement de la

COMMUNE D’HAZEBROUCK,

Substances Parametres . . Paramétres a| Campagne
AGGLOMERATIONS |retrouves en Masse d'eau déclassant de d?é‘é?:stggﬁ?ess ggg:toé’g; rechercher en de QMNAS
D'ASSAINISSEMENT quantité la masse rotrounvses (oI amont en recherche (m¥s)
significative d'eau 2017 2018 (O/N)
I 2,4 MCPA, 2,4 MCPA,
chrome et chrome et
Hazebrouck ses FRARQS - - (o] ses o 1,79
composés. composés

Vu pour &tre annexé a mon arrétg
endatedu.....,

Anenssssssrenvnstey

3170l

. 2017

171

Pour le préfet,
Le Secrétaire Général




ANNEXE 2 :
Liste des micropolluants a mesurer loxs de la campagne de recherche en fonction de la matrice (eaux traitées ou eaux brutes)

T

Analyses eaux en
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COHV 1,2 dichioroéthane 181 P x x | AM 25/01/2010 10 10 sans objet sans objet 10 Avs 08/11/2015 2 / X
Pesticides 24D 1141 PSEE x X AM 27/07/2015 22 Avis 08/1172015 0,1 0.2 X
Pesticides 2,4 MCPA 1212 PSEE X X AM 27/07/2015 0,5 Avis 08/11/2015 0,05 0,1 X
Pesticides __|Aclonifene 1688 SP x x AM 25/01/2010 0,12 0,012 0,12 0,012 0,1 0,2 X
Pesticides __|Aminotriazole 1105 PSEE x x AM 27/07/2015 0,08 0,1 02 X
IAMPA (Acide
Pesticides  [aminométhylphosphoni | 1907 PSEE X X AM 27/07/2015 452 0.1 0.2 X
que)
HAP. Anthracéne 1458 SDP x X AM 25/01/2010 0,1 0,1 [X] 0,1 1 Avis 08/11/2015 0,01 0.01 X
Métaux IArsenic (métal total) 1369 PSEE x x AM 25/01/2010 0,63 5 Avis 08/11/2015 5 / X
Pesticides ___|Azoxysirobine 1951 PSEE X x AM 27/07/2015 0,95 0,1 0,2 X
PBDE BDE 028 2920 SDP X x AM 25/01/2010 0,14 (4} 0,014 (4 1(6) 0,02 0,04 X
PBDE BDE 047 2919 SDP X X AM 25/01/2010 0,14 (4) 0,014 (4) 1(6) 0,02 0,04 X
PBDE BDE 089 2916 SoP X X AM 25/01/2010 0,14 {4) 0,014 {4) 1{6} 0,02 0.04 X
PBDE BDE 100 2915 SDP X X AM 25/01/2010 0,14 {4) 0,014 {4} 1{6) 0.02 0,04 X
PBDE BDE 153 2912 SDP X X AM 25/01/2010 0,14 (4) 0,014 (4 16} 0,02 0,04 X
PBDE BDE 154 2911 SDP x x AM 25/01/2010 0,14 {4) 0,014 {4) 1{6) 0,02 0,04 X
PBDE BDE 183 2910 X x AM 25/01/2010 1(6) 0,02 0,04 X
BDE 209
PBDE (décabromodiphényl 1815 x x 1(6) Avis 08/11/2015 0,05 0,1 X
joxyde) -
Pegticides __|Bentazone 113 PSEE X x AM 27/07/2015 70 0,05 0,1 X
BTEX Benzéne 114 SP x x AM 25/01/2010 10 8 50 50 200(7) | Avs 08/11/2015 1 / X
HAP Benzo (a) Pyréne 115 SDP x x AM 25/01/2010 1,7 %10 1,7 % 10° 0,27 0,027 5(8) Avis 0B/11/2015 | 0,01 0,01 X
HAP Benzo (b) Fluoranthéne| 1116 SDP X X AM 25/01/2010 0,017 0,017 5(8) Avis 0B/11/2015 | 0,005 0,01 X
HAP Benzo (g,h,i) Péniéne 118 $DP X x AM 25/01/2010 82x10° 82 % 10+ 1 Avs 08/11/2015 | 0,008 0,01 X \W.
HAP Benzo (k) Fluoranthéne | 1117 sDP x x AM 25/01/2010 0,017 0,017 5(8) Avis 08/11/2015 | 0,005 0,01 X N
Pesficides __|Bifenox 1119 sP X x AM 25/01/2010 0,012 0,0012 0,04 0,004 0,1 0,2 X =
Aufres Biphényle 1584 PSEE x X AM 27/07/2015 33 Avis 08/11/2015 0,05 0,05 X =
Pesticides __ |Boscalid 5526 PSEE x X AM 27/07/2015 11,8 0,1 02 X In
50,08 (Classe 1} 50,45 (classe 1) | 50,45 (classe 1)
0,08 (Classe 2) 045 (classe 2) 06! 0,45 (classe 2)
Métaux  [Cadmium (métaltotal) | 1388 sop x x| AM 25012010 mww Mmmm ww 023) MM_MM ww wuw WM MM_M ww 1 Avis 08/11/2015 1 / X
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Analyses eaux en

3 2
s m NQE = La entrée s taux
m < _ .mlw - MES>250mg/L
put = 5 3 e g 8 = g Se a - g
m £ g s ,m = x _ m = E E 2 52 m m 2s mm
s | 2 - g2 K =5 s o S |98:2|95%%| TE% §iss
8 g s " ag I€ < <€ & $ 25E| s5°| g8 |ZEs
£ 5 © g2 £3 e £3 X = cau| =T | S |®Egs
E 3 2 == = 5% 5 2 N s£8) 25 |25 | 32
2 2 5 g g u g £ se¥) dg | 38 eE
& 7 - b4 e z 3 3 B 3
Autres m”_m_‘om_nm:mm C104  4o55 SDP x x AM 25/01/2010 04 04 14 1.4 1 Avis 08/11/2015 5 10 X
Pesticides Chiorprophame 1474 PSEE x x AM 27/07/2015 4 0,1 0,2 X
Pesticides Chiortoluron 1136 PSEE x X AM 27/07/2015 0,1 Avis 08/11/2015 0,05 0,05 X
Métaux Chrome (métal total) 1388 PSEE x x AM 25/01/2010 34 50 Avis 08/11/2015 5 / X
Meétaux Cobalt 1379 X x Néant 40 Avis 08/11/2015 3 / X
Métaux Cuivre (métal total) 1392 PSEE x x AM 25/01/2010 1 50 Avis 08/11/2015 5 / X
Pesticides Cybutrine 1935 sp x x AM 25/01/2010 0,0025 0.0025 0,016 0,016 0,025 0,05 X
Pesticides Cyperméthrine 1140 SP 13 X AM 25/01/2010 8x 10° 8x 10 6 x 10 6 x 10° 0,02 0,04 X
Pesticides Cyprodinil 1359 PSEE X x AM 27/07/2015 0,026 0,05 0,1 X
Aufres erﬂw<amxsvn§ﬁﬂm 6616 SDP x x AM 25/01/2010 1,3 13 sans objet sans objet 1 Avis 08/11/2015 1 2 X
Organétains __ |Dibutylétain cation 7074 X X 50 {9) Avis 08/11/2015 0,02 0,04 X
COHV Dichlorométhane 1168 SP X X AM 25/01/2010 20 20 sans objet sans objet 10 Auvis 08/11/2015 5 / X
Peslicides Dichlorvos 170 SP X X AM 25/01/2010 6§ x 10 6 x 10 7 %10 7 % 10 0,05 0,1 X
Pesticides Dicofol 172 SDP X X AM 25/01/2010 1,3 % 10° 32x 10 sans objet sans objet 0,05 0,1 X
Peslicides Diflufenicanil 1814 PSEE x X AM 27/07/2015 0,01 0,05 0,1 X
Peslicides __ |Diuron 177 SP x x AM 25/01/2010 0.2 0,2 1,8 1,8 1 Avis 08/11/2015 0,05 0,05 X
BTEX Ethylbenzéne 1497 X X 200 (7) Avis 08/11/2015 1 / X
HAP Fluoranthéne 1191 spP X X AM 25/01/2010 0,0063 0,0063 0,12 0,12 1 Avis 08/11/2015 0,01 0,01 X
Pesticides Glyphosate 1506 PSEE X X AM 27/07/2015 28 0.1 0,2 X
Pesticides __Heptachlore 1197 SDP x x AM 25/01/2010 2% 107 (2) 1x10°(2) 3% 104 (2) 3% 10°(2) 1 Avis 08/11/2015 0,02 0,04 X
Pesticides wawma;oa epoxide} o0 sP x x AM 25012010 | 2x107(2) | 1x10°@) | 3x104() 3x10°(2) 0,02 0,04 X
Autres mewmmumsmmwo_oaoamo 7128 sP x x AM 25/01/2010 0,0016 8 x 10 05 0,05 0,05 0.1 X
. Chlorobenzénes [Hexachlorcbenzéne 1198 SoP X x AM 25/01/2010 0,05 0,05 1 Avis 08/11/2015 0,01 0,02 X
COHV ou aufres {Hexachlorobutadiéne 1652 SOP X X AM 25/01/2010 0.6 06 1 Avis 08/11/2015 0,5 0,5 X
| Pesticides imidaclopride 1877 PSEE x x AM 27/07/2015 0,2 0,05 0,1 X
HAP w@wﬂw (12.3-cd) 1204 SppP x x AM 25/01/2010 sans objet sans objet 5(8) Avis 08/11/2015 0,005 0,01 X
Pesticides Iprodione 1208 PSEE X X AM 27/07/2015 0,35 0.1 0.2 X
Pesticides Isoproturon 1208 sp x X AM 25/01/2010 0.3 0.3 1 1 1 Avis 08/11/2015 0,05 0,05 X
Métaux Mercure (métal total) 1387 SDP x X AM 25/01/2010 0,07 (3) 0,07 (3) 1 Avis 08/11/2015 0,2 / X
Pesticides Métaldéhyde 1796 PSEE X X AM 27/07/2015 60,6 0,1 0,2 X
Pesticides Métazachliore 1670 PSEE x X AM 27/07/2015 0,018 0.05 0,1 X
Organétains __Monobutyétain cation 2542 X X 50 (9) Avis 08/11/2015 0,02 0,04 X
HAP Naphtalene 1517 SP X x AM 25/01/2010 2 2 120 130 10 Avis 08/11/2015 0,05 0,05 X
Métaux Nickel (métal {otal) 1386 SP x x AM 25/01/2010 4(3) 8,6 (3) 34 (3) 34 (3) 20 Avis 08/11/2015 5 7 X
Pesticides Nicosulfuron 1882 PSEE X x AM 27/07/2015 0,035 0,05 0,1 X
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3 2 Analyses eaux en
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Alkylphénols _|Nonyiphénols 1958 SDP X x AM 25/01/2010 0.3 0,3 2 2 1 (10} Avis 08/11/2015 05 0,5 X
Alkylphénols INP1CE 6366 X x 1{10) AMs 08/11/2015 0.1 0,2 X
Alkylphénols INP20OE 6369 x x 1{10) Avis 08/11/2015 0,1 0,2 X
Alkylphénols _ |Octyiphénols 1959 SP x X AM 25/01/2010 0,1 0,01 sans objet sans objet 1{(11) Avis 08/11/2015 0.1 0,2 X
Alkylphénols  IOP10E 6370 X x 1(19) Avis 08/11/2015 0,1 0.2 X
Alkyiphénols |IOP20E 6371 x x 1(41) Avis 08/11/2015 0,1 02 X
Pesticides Oxadiazon 1867 PSEE X X AM 27/07/2015 0,08 Avis 08/11/2015 0,03 0,05 X
PCB PCB 028 1239 SDP X 0,1 (12) Avis 08/11/2015 0,005 0,01 X
PCB PCB 052 1241 Liste 1 X 0,1 (12) Auis 08/11/2015 0,005 0,01 X
PCB PCB 101 1242 SDP x 0,1{12) | Avs 08/11/2015 0,005 0,01 X
PCB PCB 118 1243 SpP X 0.1(12) | Avs 08/11/2015 0,005 0,01 X
PCB PCB 138 1244 SDP X 0,1{12) | Avs 08/11/2015 0,005 0,01 X
PCB PCB 153 1245 SDP X 0,1(12) Avis 08/11/2015 0,005 0,01 X
PCB PCB 180 1246 SDP X 0,1(12) Avs 08/11/2015 0,005 0,01 X
Pesticides Pendiméthaline 1234 PSEE X X AM 27/07/2015 0,02 0,05 0,1 X
Chlorobenzénes Pentachlorobenzéne 1888 SDP X x AM 25/01/2010 0,007 7 % 104 sans objet sans objet 1 Avis 08/11/2015 0.1 0,02 X
Chiorophénols |Pentachiorophénol 1235 SP X x AM 25/01/2010 0.4 0.4 1 1 1 Avis 08/11/2015 0.1 0,2 X
Autres A_w_wmvww.:m»m defibutle | .., PSEE x x AM 27/07/2015 82 Avis 08/11/2015 0.1 02 X
Métaux Plomb (métal total) 1382 SP X X AM 25/01/2010 1,2{3) 1,3(3) 14 (3) 14 (3) 20 Auis 08/11/2015 2 / X
Pesticides Quinoxyfene 2028 soP X x AM 25/01/2010 0,15 0,015 27 0,54 0,1 0.2 X
Sulfonate de|
Autres perfluorooctane 6561 SDP x x AM 25/01/2010 8,5 x 10~ 1,3% 10 36 7.2 0 Avis 08/11/2015 0,05 0,1 X
(PFOS)
Pesticides __{Tebuconazole 1694 PSEE x X AM 27/07/2015 1 0,1 0,2 X
Pesticides __[Terbutnyne 1268 SP x x AM 25/01/2010 0,065 0,0065 0,34 0,034 0,1 0,2 X
COmV Tetrachloroéthyiéne 1272 Liste 1 x X AM 25/01/2010 10 10 sans objet sans objet 10 Avis 08/11/2015 0.5 / X
COHV mennﬂoaa de o Liste 1 x x AM 25/01/2010 12 12 sans objet sans objet 1 Auis 08/11/2015 05 / X
Pesticides __[Thiabendazole 1713 PSEE x X AM 27107/2015 1.2 0,1 0.2 X
Métaux [Titane (métal total) 1373 x x 100 Avis 08/11/2015 10 / X
BTEX [Toluéne 1278 PSEE X x AM 27/07/2015 74 200 (7) Avis 08/11/2015 1 / X
Organétains _ [Tributylétain cation 2879 SDP X X AM 25/01/2010 2x 104 2% 10 1,5 x 103 1,5 % 10° 50 (9) Avis 08/11/2015 0,02 0,02 X
COHV Trichloroéthylene 1286 Liste 1 x x AM 250172010 10 10 sans objet sans objet 10 Avis 08/11/2015 05 / X
COHV Mﬂ%_”_.mﬁﬁwmﬁm:m 1135 sP x x AM 25/01/2010 25 25 sars objet sans objet 10 Avis 08/11/2015 1 / X
Organétains __Triphényiétain cation 6372 X x 50 (9) Avis 08/11/2015 0,02 0,04 X
BTEX Mﬁ%m (Sommel 7qg PSEE x x AM 2710712015 1 200071 | Avs 08/11/2015 2 / X
Métaux Zinc (métal total) 1383 PSEE x x AM 25/01/2010 7.8 100 Avis 08/11/2015 5 / X
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(1) les valeurs retenues pour les NQE-MA du cadmium et de ses composés varient en fonction de la dureté de l'eau telle que définie suivant les cing classes suivantes :

o classe 1:<40 mg CaCO3/1;

o classe 2 :40 4 <50 mg CaCO3/1;

» classe 3 : 50 a< 100 mg CaCO3/1;

e classe 4 : 100 2 <200 mg CaCO3/1;

e classe 5 : > 200 mg CaCO3/1.
(2) les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la somme de I’heptachlore et de I’époxyde dheptachlore.
(3) Au sein de la directive DCE, les valeurs de NQE se rapportent aux concentrations biodisponibles pour les métaux cadmium, plomb, mercure et nickel. Cependant, dans le cadre de l'action
RSDE, il convient de prendre en considération la concentration totale mesurée dans les rejets.
(4) les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la somme des concentrations des Diphényléthers bromés portant les numéros 28, 47, 99, 100, 153 et 154 (somme des codes SANDRE 2911,
2912, 2915, 2916, 2919 et 2920).
(5) Pour le cadmium et ses composés : les valeurs retenues pour les NQE-CMA varient en fonction de la dureté de I'ean telle que définie suivant les cing classes suivantes :

e classe 1 : <40 mg CaCO3 /1;

e classe 2 : 40 2 <50 mg CaCO3/1;

e classe 3:502< 100 mg CaC0O3/1;

e classe 4: 100 3 <200 mg CaCO3/1;

o classe 5:>200 mg CaCQ3/L
(6) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kg/an est valable pour la somme des masses des diphényléthers bromés suivants : penta-BDE, octa-BDE et déca-BDE, soit la somme de BDE 47, BDE
95, BDE 100, BDE 154, BDE 153, BDE 183 et BDE 209 (somme des codes SANDRE 1815, 2910, 2911, 2912, 2915, 2916, 2919 et 2920} ;
(7) La valeur de flux GEREP indiquée de 200 kg/an est valable pour la somme des masses de benzéne, de toluéne, d'éthylbenzéne et de xylénes (somme des codes SANDRE 1114, 1278, 1497,
1780).
(8) La valeur de flux GEREP indiguée de 5 kg/an est valable pour la somme des masses de Benzo (k) fluoranthéne, d’Indeno (1,2,3-cd) pyréne, de Benzo (a) pyréne et de Benzo (b) fluoranthéne
{somme des codes SANDRE 1115, 1116, 1117 et 1204).
(9) La valeur de flux GEREP indiguée de 50 kg/an est valable pour la sorame des masses de Dibutylétain cation, de Monobutylétain cation, de Triphénylétain cation et de Tributylétain cation
(somme des codes SANDRE 25
42, 2879, 6372 et 7074).
(10) La valeur de flux GEREP indiguée de 1 kg/an est valable pour la somime des masses de Nonyphénols, du NP1OE et du NP20OE (somme des codes SANDRE 1958, 6366 et 6369).
(11) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kg/an est valable pour la somme des masses de Octylphénols et des éthoxylates d’octylphénols OP1OE et OP20E (somme des codes SANDRE 1959,
6370 et 6371).
(12) La valeur de flux GEREP indiguée de 0.1 kg/an est valable pour la somme des masses de PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180 (somme des codes SANDRE 1239, 1241,
1242, 1243, 1244, 1245, 1248).
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ANNEXE 4 :

Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et d’analyses dans les
eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations d’échantillonnage et d’analyses de micropolluants dans I’eau.

Pour le préfet,
Le Secrétaire Général,

v /W()Zyt @
c

Vu pour &tre annexé 4 mon arrété

en date du """9'1‘111}1‘"2617“"
1.1 Dispositions générales Olivier GINEZ

1. Echantillonnage

Pour des raisons de qualité de la mesure, il n’est pas possible d’utiliser les dispositifs
d’échantillonnage mis en place dans le cadre de I’autosurveillance des paramétres globaux (DBOS5,
DCO, MES, etc.) prévue par I’arrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la
présente note technique.

Ceci est dii & la possibilité de contamination des échantillons ou d’adsorption de certains
micropolluants sur les éléments de ces équipements. L’échantillonnage devra &tre réalisé avec du
matériel spécifique conforme aux prescriptions ci-aprés.

I’échantillonnage des micropolluants recherchés devra étre réalisé par un organisme titulaire de
P’accréditation selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I’échantillonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d’analyses physico-chimiques
selon la norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d’ouvrage de la station de traitement
des eaux usées doit s’assurer de 1’accréditation de I’organisme d’échantillonnage, notamment par la
demande, avant le début de la sélection des organismes d’échantillonnage, des informations
suivantes : numéro d’accréditation, extrait de I’annexe technique sur les opérations
d’échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage et si celui-ci
n’est pas accrédité, il doit certifier sur ’honneur qu’il respecte les exigences ci-dessous et les tenir a
disposition aupres des organismes de contrdles et des agences de I’eau :

» Le maitre d’ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant I’organisation
d’une campagne d’échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d’échantillonnage,
les méthodes d’échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s’assurer de I’absence de
contamination du matériel utilisé, le conditionnement et I’acheminement des échantillons
jusqu’au laboratoire d’analyses. Toutes les procédures relatives a 1’échantillonnage doivent
étre accessibles a I’organisme de prélévement sur le terrain.

* Le maftre d’ouvrage doit établir un plan d’assurance qualité (PAQ). Ce document précise
notamment les moyens qu’il mettra en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations
d’échantillonnage dans les meilleures conditions. Il liste notamment les documents de
référence a respecter et proposera un synoptique nominatif des intervenants habilités en
précisant leur role et leur responsabilité dans le processus de I’opération. Le PAQ détaille
également les réponses aux exigences des présentes prescriptions techniques qui ne seraient
pas prises en compte par le systéme d’assurance qualité.

» La tracabilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit étre assurée a
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toutes les étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les

opérations de terrain proprement dites doivent étre tracées au travers d’une fiche terrain.
Ces éléments sont a transmettre aux services de police de 1’eau en amont du début de la campagne
de recherche.

Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité.

1.2 Opérations d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui
implique a ce jour le respect de :

* lanorme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de I’eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eau » ;

* le guide FD T90-524 « Contrdle Qualité - Contrdle qualité pour I'échantillonnage et la
conservation des eaux » ; :

® le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I’eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité
des eaux dans ’environnement - Prélévement d’eau résiduaire » ;

" le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement collectif et industriel » accessible sur le site AQUAREF
(http://www.aquaref. fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les

conditions générales d’échantillonnage, la mesure de débit en continu, I’échantillonnage continu sur
24 heures a température contrdlée, 1’échantillonnage et la réalisation de blancs d’échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage peuvent étre réalisées sur le site par :

e le prestataire d’analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour
I’échantillonnage automatique avec asservissement au débit sur la matrice « eaux
résiduaires » en vue d'analyse physico-chimique selon la norme FDT-90-523-2 (ou son
évolution) ;

 l’organisme d’échantillonnage, accrédité selon le méme référentiel, sélectionné par le
prestataire d’analyse et/ou le maftre d’ouvrage ;

e le maitre d’ouvrage lui-méme,

Dans le cas ot c’est le maftre d’ouvrage qui réalise 1’échantillonnage, il est impératif en absence
d’accréditation qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques d’échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de I’échantillonnage
Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de
Pinstallation de traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser
les analyses.
La fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des

analyses. Un dialogue étroit entre I’opérateur d’échantillonnage et le laboratoire est mis en place
préalablement a la campagne d’échantillonnage.
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Les éléments qui doivent étre fournis par le laboratoire a I’organisme d’échantillonnage sont :

* Flaconnage : nature, volume ;

» Etiquettes stables et ineffacables (identification claire des flacons) ;

= Réactifs de conditionnement si besoin ;

»  Matériel de contrble qualité (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropolluants a
analyser, etc.) si besoin ;

»  Matériel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 £ 3)°C.

Ces éléments doivent étre envoyés suffisamment a I’avance afin que 1’opérateur d’échantillonnage
puisse respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire
d’analyse doit fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le rincage des
flacons, le conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), I’utilisation des réactifs et
I’identification des flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le
remplir a ras-bord.

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants a analyser et/ou a
la norme NF EN ISO 5667-3. A défaut d’information dans les normes pour les micropolluants
organiques, le laboratoire retiendra les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule
téflon®). Le laboratoire conserve la possibilité d’utiliser un matériel de flaconnage différent s’il
dispose de données d’essais permettant de justifier ce choix.

L’échantillonnage doit étre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard
24 heures apres la fin de ’opération d’échantillonnage.

1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes
en vigueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011)
et les prescriptions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des controles métrolo-
giques périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en écoulement a surface libre :
¢ un contrdle de la conformité de I’organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir,
etc.) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
¢ un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée a
I’aide d’un autre débitmétre.
- pour les systémes en écoulement en charge :
o un contrble de la conformité de I’installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs ;
¢ un contrdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site (autre
débitmétre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein
d’un laboratoire accrédité.

Un contrdle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou
a ’occasion de la premiére mesure.
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1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures a température contrélée

Ce type d’échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon
pondéré en fonction du débit.

Les échantillonneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons
fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée.
La température du groupe froid de I’échantillonneur devra étre a 5+3°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ou il s’avérerait impossible d’effectuer un
échantillonnage proportionnel au débit de I’effluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage as-
servi au temps. Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des
renseignements collectés sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d’échantillon-
nage mise en ceuvre.

L’échantillonneur devra &tre constitué d’une ligne d’aspiration en Téflon® de diamétre intérieur
supérieur a 9 mm, d’un flacon collecteur d’un volume de I’ordre de 20 litres en verre. Dans le cas
d’un échantillonneur a pompe péristaltique, le tuyau d’écrasement sera en silicone. Le
remplacement du tuyau d’écrasement en silicone sera effectué dans le cas ot celui-ci serait abrasé.
Pour les échantillonneurs a pompe a vide, il est recommandé d’utiliser un bol d’aspiration en verre.

Avant la mise en place d’un tuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment a I’eau
exempte de micropolluants (déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d’échantillonnage, des opérations de nettoyage devront étre effectuées sur
I’échantillonneur et le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation. La procédure a metire en
ceuvre est la suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

de protection type hotte, etc.

Nettoyage du matériel en absence de moyens | Nettoyage du matériel avec moyens de protection

Nettoyage grossier a I’eau chaude du robinet Nettoyage grossier a I’eau chaude du robinet
Nettoyage avec du détergent alcalin (type Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
labwash) Nettoyage a I’eau déminéralisée acidifiée, la nature
Nettoyage a I’eau déminéralisée acidifiée (acide de I’acide est du ressort du laboratoire (acide
acétique a 80 %, dilué au quart) acétique, acide nitrique ou autre)

Rincage a 1’eau déminéralisée Rincage i I’eau déminéralisée

Rincage au solvant de qualité pour analyse de Ringage au solvant de qualité pour analyse de

en téflon (acétone ultrapur, par exemple) téflon (acétone ultrapur, par exemple) ou

les éléments en verre

résidus uniquement pour les éléments en verre et | résidus uniquement pour les éléments en verre et en

calcination & 500°C pendant plusieurs heures pour

Un contrdle métrologique du systéme d’échantillonnage doit étre réalisé périodiquement par
1’organisme en charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T
90-523-2) :

®  justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel
5 %) ;
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= vitesse de circulation de 1’effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s.

AVTissue de ’opération d’échantillonnage, le volume final collecté doit étre vérifié et correspondre
au volume théorique de la programmation (nombre d’impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec I’échantillon devra faire I’objet de contrdles qualité afin de
s’assurer de I’absence de contamination et/ou de perte d’analytes. La méthodologie pour réaliser un
blanc de systéme d’échantillonnage pour les opérations d’échantillonnage est fournie dans le FD
T90-524.
Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :
»  @ire dans une zone turbulente ;
= ge situer & mi-hauteur de la colonne d’eau ;
* se situer a une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépdts ou les biofilms qui s’y développent ;
» Btre dans une zone ou il y a toujours de I’eau présente ;
» éviter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Si C’est le cas,
positionner I’extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dép6t de fond.

1.7 Echantillon

La représentativité de I’échantillon est difficile a obtenir dans le cas du fractionnement de
’échantillon collecté en raison du processus d’échantillonnage (décantation des particules, colloides
durant 1’étape d’échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanique doit étre utilisé
et &tre conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF
(2011) (§ 12.2). Le systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier I’échantillon, pour cela il est
recommandé d’utiliser une pale générant un flux axial et ne créant pas de phénoméne de vortex afin
d’éviter la perte de composés volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de
toute source de contamination, flacon par flacon, ce qui correspond a un remplissage total du flacon
en une seule fois. Les flacons destinés & ’analyse des composés volatils seront & remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, Vutilisation d’un systéme d’homogénéisation mécanique
est également recommandée. A défaut de 1’étape d’homogénéisation, la distribution de I’échantillon
dans les différents flacons destinés a I’analyse devra étre réalisée de facon fractionnée, c'est-a-dire
que la distribution de I’échantillon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée
en 3 passages permettant de compléter a chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit étre accordé a 1’emballage et la protection des échantillons en flaconnage
verre afin d’éviter toute casse dans le cas d’envoi par transporteur. L'usage de plastique a bulles,
d’une alternance flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus,
ces protections sont a placer dans I’espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de
chaque glaciére pour limiter la casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des
glaciéres peut étre confortée avec un papier adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a
une température égale a 5 °C + 3 °C, préalable réfrigérée, et &tre accompli dans les 24 heures qui
suivent la fin de I’échantillonnage, afin de garantir 1’intégrité des échantillons.

La température de 1’enceinte sera contrdlée & I’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
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relatif aux analyses.
1.8 Blancs d’échantillonnage

Le blanc de systéme d’échantillonnage est destiné a vérifier I’absence de contamination liée aux
matériaux (flacons, tuyaux, systéme d’agitation) utilisés ou de contamination croisée entre
échantillonnages successifs, 1l appartient a 1’organisme d’échantillonnage de mettre en ceuvre les
dispositions permettant de démontrer I’absence de contamination. La transmission des résultats vaut
validation et le maitre d’ouvrage de la station d’épuration sera donc réputé émetteur de tous les
micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
controler toute absence de contamination avant transmission des résultats. Les résultats des analyses
correspondant au blanc de systéme d’échantillonnage prélévement seront a transmettre et devront
étre contr6lés par les agences de 1’eau.

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures
minimum selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies
dans le § 6.2 du guide FD T90-524.

D’autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d’identifier une source de pollution (blanc
ambiance, blanc terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.

2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Les analyses des paramétres de suivi habituels de la STEU et des micropolluants recherchés devront
étre réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de I’agrément prévu a I’arrété du 27 octobre
2011 portant modalités d’agrément des laboratoires dans le domaine de 1’eau et des milieux
aquatiques au titre du code de I’environnement, dés lors que cet agrément existe,

Si I’agrément n’existe pas, le laboratoire d’analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les
conditions suivantes :
= Le laboratoire est titulaire de I’accréditation. Il peut faire appel a un ou des laboratoires
prestataires qui devront également étre accrédités selon ce référentiel ;
» Les limites de quantification telles que définies en annexe II pour la matrice eau résiduaire
sont respectées pour la liste des substances présentées en annexe 1I ;
= L’accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe Il
(uniquement pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase
aqueuse ou pour les eaux sans séparation de phase).

Le maitre d’ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser
une déclaration sur ’honneur dans le cadre de la réponse a 1’appel d’offre dans laquelle le
Jaboratoire indique quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont
réalisées sous accréditation, en précisant dans chacun des cas les limites de quantification
considérées. Le laboratoire devra joindre  la réponse a 1’appel d’offre les documents attestant de
1’agrément (formulaire Labeau) et de I’accréditation (annexe technique, numéro d’accréditation) le
cas échéant.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’analyse, ce dernier est
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seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble de la chaine,

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce
dernier est seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble des opérations d’échantillonnage
et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage lui-méme, celui-ci
est le seul responsable de I’exécution des prestations d’échantillonnage et de ce fait, responsable so-
lidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.
2.2 Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d’analyses, incluant les premiéres étapes
analytiques permettant de limiter 1’évolution de 1’échantillon (filtration, stabilisation, extraction,
etc.), doit intervenir le lendemain aprés la fin de 1’opération d’échantillonnage et en tout état de
cause 48 heures au plus tard apreés la fin de 1’échantillonnage.

La température de I’enceinte sera contrdlée a I’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de I’échantillon (effluent brut, MES
comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure a 250 mg/L, ’analyse
pourra étre mise en ceuvre sur I’eau brute.

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou égale a 250 mg/L,
une analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf
exceptions stipulées dans 1’annexe III (composés volatils, métaux, parametres indiciaires, etc.).

Commentaires

de I'ensemble des

MES dans P'eau, récupérée
généralement aprés centrifugation
ou filtration
Tt Al ol

156 Phase particulaire de l'eau

o Emue

Si, a des fins d’analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants
organiques), le résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que I'ensemble
des fractions. La restitution devra étre effectuée de la facon suivante en indiquant :

- le résultat agrégé des 2 phases (en pg/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase aqueuse (en pg/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans 1’annexe III.
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2.3 Paramétres de suivi habituel de la STEU

Les parameétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie) seront analysés systématiquement
(sans séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier
la représentativité de I’effluent le jour de la mesure.
Les parameétres de suivi habituels de la STEU & analyser sont :

* ]a DCO (demande chimique en oxygéne) ou le COT (carbone organique total) ou la ST

DCO, en fonction de I’arrété préfectoral en vigueur ;

» ]a DBOS (demande biochimique en oxygeéne en cing jours) ;

» les MES (matiéres en suspension).
Dans le cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, ’agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre :

Paramétre a analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en suspension 1305 NF EN 872!
totales (MES)
DBOs 1313 NF EN 1899-1?
DCO 1314 NF T 90-101
ST-DCO 6396 I1SO 15705°
Carbone organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484

(eau brute non filtrée)

Ceci est justifié par le fait que ces parametres ne correspondent pas a des micropolluants définis de
maniere univoque, mais a des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de
mesure lui-méme, La continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps
nécessite donc I'utilisation de méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée
et le moment de la mesure.

2.4 Les métaux
Dans le cas des métaux hors mercure, 1’analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans I’eau brute (aucune séparation), obtenue aprés digestion de 1’échantillon
selon la norme suivante : norme ISO 15587-1 « Qualité de I’eau — Digestion pour la détermination

de certains éléments dans ’eau - Partie 1 : digestion & I’eau régale ».

Pour le mercure, 1’étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques a cet élément.

2.5 Les micropolluants organiques

Pour les micropolluants organiques, des précautions particuliéres s’appliquent pour les paramétres
suivants :

*  Nonylphénols : Les nombreuses incohérences observées (probléme de CAS et de code
SANDRE) sur I’analyse des nonylphénols ont conduit a la production d’un Mémo

1  Encas de colmatage, ¢’est-a-dire pour une durée de filtration supérieure & 30 minutes, la norme NF T 90-105-2 est
utilisable.

2 Dans le cas de teneurs basses, inférieures a 3 mg/], la norme NF EN 1899-2 est utilisable,

3 Il convient que le prestataire d'analyse s'assure que la mesure a été faite avec un réactif dont la plage d'utilisation
correspond exactement & la valeur mesurée, Cette vérification doit étre rapportée avec le résultat de mesure,
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AQUAREF Alkylphénols. Ce document synthétique reprend I’ensemble des difficultés et les
solutions apportées pour ’analyse de ces substances.

® Organoétains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d’assurer que le
résultat soit rendu en Pgoranostincation /L.

* Chloroalcanes a chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliquant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon le projet de
norme Pr NF EN ISO 18635.

2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour I’ensemble des composés. Eu égard a leur
caractére ubiquiste, un blanc de méthode doit étre réalisé pour chaque série analytique pour les
familles ou substances suivantes :

*  Alkylphénols

*  Organoétains

= HAP
* PBDE, PCB
* DEHP

» Chloroalcanes a chaines courtes
* Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)
= Métaux : cuivre, zinc

Le laboratoire devra préciser sa politique quant a la correction des résultats pour le blanc de
méthode.

3. Restitution des données : cas de ’analyse des fractions séparées

I est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-aprés LQea brue agregee) €nglobe la
LQ fraction phase aqueuse (ci-aprés LQpnase aqueuse) €t 1a LQ fraction phase particulaire (ci-aprés
LQphase panlculaire) avec LQeau brute agrégée — LQphase aqueuse + LQphase particulaire (équivalent)

La détermination de la LQ sur la phase particulaire de I'eau doit répondre aux mémes exigences que
sur les fractions liquides. L.a LQynase panicutaire d€VTa est déterminée, sur une matrice représentative, lors
de la validation initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250
mg/L (ex : 250 mg de MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise d’échantillon
de 400ml). 11 faudra veiller lors de la campagne de mesure a ce que la prise d’essai de I’échantillon
d’eau d’entrée corresponde a celle utilisée lors du plan d’expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés Cyyegee) €t recalculée selon le protocole
décrit ci-aprés.

Nota : Il est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d’un résultat
calculé (agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase
particulaire) et un résultat non quantifié (c'est a dire valeur inférieure a 1a LQeau brute agrigee). L€S codes
remarques doivent étre utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résultats
(code remarque 10 pour un résultat non quantifié et code remarque 1 pour un résultat calculé),
Protocole de calcul de la concentration agrégée (Cagege.) :

Soient Cqla teneur mesurée dans la phase aqueuse en pg/L et G, la teneur mesurée dans la phase
particulaire en pg/kg.
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Cp equivaleny (1g/L) = 10° x MES (mg/L) x G, (ng/kg)]

La LQDhaSE particulaire ESt en pg/kg et ona:
LQphase particulaive (éguivalent) (}lg/L) = 10-6 x MES (mg/ L) X LQPI‘BSC particulaire (Hg/kg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats .

Si Alors Résultat affiché
Incertitude
Cq Cy equival p Coagrége Résultat Code remargue
b (Equivatent) résultats MES aprégte q
< LQphase particuli < LQeavv
< LQphnso aquense phase particuiate Qcau e LQeau brute agrépée 10
(€quivalent) aprégée
< LQphiase particutai
2 LQphase arueuse Qp tase particulsire Cd Cd 1
(équivalent)
2 LQptrase particutatre
< LQD‘"‘S(‘ agueuse phase partiests > LQphase agueuse Cp {équivalent) Cp (bquivalent) 1
(équivalent)
> LQphase paticut Cy equvateny + Cp equivalen *+
< LQphase aqueuse Qphase padiculaire <L Qphasc aquevse p (équivalent) L p (équivalent) 1
(équivalent) LQphase agueuse gghase agueuse
2 LQghase particutai
2 LQphase aquense phase partcolalre Cd + Cp {équivalent) Cd + Cp (Squivalent) 1
(Equivalent)

Dans la situation ol un résultat est quantifié sur la phase particulaire (2 LQgnase panicutaire (équivateny) €& NON
quantifié sur la phase aqueuse (< LQpuse squewse), 1'incertitude de ’analyse sur le résultat obtenu sur la
phase particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :
e si ’incertitude sur la phase particulaire est supérieure a la LQ de la phase aqueuse, alors le
résultat affiché correspond a celui mesuré sur la phase particulaire (Cj quivatenn)-
e silincertitude de la phase particulaire est inférieure & la LQ de la phase aqueuse, alors le
résultat affiché correspond a la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ
sur la phase aqueuse.
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<PointMesure>

ANNEXE 5 :
Régles de transmission des données d’analyse

gt

<Privi>
<Preleveur>

(0: 1) -

<NumeroPointMesure> sa_pmo O 1,1 Czlair;citire 10 Code point de mesure
<LbPointMesure> sa_pmo 6] 1,1) Callir;ciizre 25 Il;isseéiz du point de
Localisation globale du
<LocGlobalePointMesure> | sa_pmo O (1,1) Celnir;cittzre 4 ﬁgg‘;ﬁ;gﬁ::;ee(gé de
Sandre 47)
Structure de 1’élément
XML relatif a une
<Privt> - F (0,N) - - analyse physico-
chimique ou

Prélevement
Préleveur

<CdIntervenant
schemeAgencylD=
"[SIRET ou SANDRE]">

sa_int 0

Caractére
limité

(L1

Code de l'intervenant

<DatePrivt>

sa_pmo o

1,1 Date

date du
préléevement

<HeurePrel>

0,1) Heure

L'heure du
prélévement est I'heure
a laquelle doit débuter
ou a débuté une
opération de
prélévement

<DuréePrel>

0,1) Texte

Durée du prélévement,
le format & appliquer
étant hh:mm:ss
(exemple : 99:00:00
pour 99 heures)

<ConformitePrel>

0,1) Code

Conformité du
prélévement
Valeur/libellé :
0: NON
1:0Ul

<AccredPrel>

0,1) Code

Accréditation du
prélévement
Valeur/libellé :

1: prélévement
accrédité

2 : prélévement non
accrédité

Pour le préfet,

Le S?/%rétaire Général ‘/\/Wéjﬂe
Vu pour étre annexé & men arrdte
en date du ... }J .'Z J .‘;.‘.';.‘;;-‘s

-

Olivier GINEZ




<Support> - (0] 1,1 - - Support prélevé
Code du support
Valeurs fréquemment
3 renconirées
Code/Libellé
«3»:EAU

Caractére

<CdSupport> sa_par O (LY illimité

Structure de I’é1ément
XML relatif a une
<Analyse> s3_pmo F O,N) - - analyse physico-
chimique ou
microbiologique

<Analyse> ' ON)
Date, au jour prés, a la-
quelle I'échantillon est
pris en charge par le la-
<DateReceptionEchant> 0 (1,1 Date - boratoire chargé d'y ef-
fectuer des analyses
(format YYYY-MM-
D))

Heure a laquelle
I'échantillon est pris en
charge par le labora-

<HeureReceptionEchant> 0O (0,1) Heure - .
toire pour y effectuer
des analyses (format
hh;mm;:ss)
Date de l'analyse
<DateAnalyse> sa_pmo O (1,1) Date - (format YYYY-MM-
J)
<HeureAnalyse> sa_pmo F (0,1) Heure - gg;l;fa?;lll ig?iy::)
<RsAnalyse> sa_pmo 8] 11 C?;sgtzre 15 Résultat de I'analyse
Code remarque de
Caractére I'analyse
<CdRemAnalyse> 54_pmo 0 1 limité 2 (cf no};nenclature de
code Sandre 155)
Analyse in situ/ en
laboratoire
Caractére (cf nomenclature de
<InSituAnalyse> sa_pmo 0] 1,1 Timité 1 code Sandre 156)
Code / Libellé:
« 1 »:in situ
« 2 »: en laboratoire
Statut du résultat de
Caractére Vanalyse
<StatutRsAnalyse> sa_pmo 0] (LD limité 1 (cf nomenclature de
code Sandre 461)

Qualification de
Caractére l'acquisition du résultat
<QualRsAnalyse> sa_pmo O (1L,1) limité 1 de I'analyse

(cf nomenclature de
code Sandre 414)

Fraction analysée du
support

<FractionAnalysee> sa_par o) (1,1) - -
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<CdFractionAnalysee> sa_par 0 (1,1) Ca}' a(.:ttél'e 3 COd‘% Sandre del fa
limité fraction analysée
<MethodeAna> sa_par 0 0,1 - - M.e 'thg)de d'analyse
utilisée
Caractére Code Sandre de la
< >
CdMethode sa_par 0 1,1 limité 5 méthode
<Parametre> sa_par 0 (1,1 - - Parameétre analysé
<CdParametre> sa_par 0 1n Ca.r agte:'re 5 Code S‘afldre du
limité paramétre
<UniteMesure> sa_pmo 0 (1,1 - - Unité de mesure
<CdUniteMesure> sa_pmo O 1,1 Ca.rac:tgre 5 COd? ,Sandre de Punité
limité de référence
<Laboratoire> 5a_pmo 0 {0,1) - - Laboratoire
<CdIntervenant Caracidre
schemeAgencyID= sa_jnt 0 (1,1 limité 17 Code de l'intervenant
"[SIRET ou SANDRE]}">
<Producteur> sa_pmo F 0,1) - - Producteur de l'analyse
<Cdintervenant Caractére
schemeAgencylD= sa_int 0 (1,1) limité 17 Code de l'intervenant
"[SIRET ou SANDRE]}">
Caractére Finalité de I'analyse
<FinaliteAnalyse> sa_pmo 0] @y limité 2 (cf nomenclatuore de
code Sandre 344)
- Limite de
<LQAna> sa_pmo O 0,1) Numérique - quantification
Accréditation de
Caractére I'analyse
<AccreAna> $a_pmo 0 ©.1) Hmité 1 (cf nomenclature de
code Sandre 299)
Caractire Agrément de I'analyse
<AgreAna> 0 (0,1) limité 1 (cf nomenclature de
code Sandre)
Caractére Commentaires sur
<ComAna> sa_pmo F 0,1) Hlimité - Tanalyse
Pourcentage
d’incertitude
analytique (exemple :
si I’incertitude est de
0,
<IncertAna> 0 ©0,1) Numérique 15%, la valeur

échangée est « 15 »),
Maximum deux
chiffres décimaux, le
séparateur décimal
étant un point,
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Liberté « Epalité « Prateraité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU NORD

Direction départementale
des territoires et de la mer

Décision N° 60/2017
portant autorisation d’une manifestation nautique

Le Préfet de la région Nord Pas-de-Calais Picardie
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre national du Mérite

Vu le code des fransports;
Vu le code général de la propriété des personnes publigues, notamment les articles L. 2132-7 et L. 2132-8 ;

Vu le décret n° 2012-1556 du 28 décembre 2012 déterminant la liste des mesures temporaires d'interruption
ou de maodification des conditions de la havigation pouvant éire prises par le gestionnaire de la voie d'eau;

Vu la loi n® 2012-77 du 24 janvier 2012 relative a Voles navigables de France |
Vu l'arrété du 28 juin 2013 portant réglement général de police de navigation intérieure ;

Vu la circulaire interministérielle du 24 janvier 2013 relative aux actes et mesures de police de [a pavigation
intérieure ;

Vu larrété préfectoral du 06 juillet 2017 portant délégation de signature & M, Eric FISSE, directeur
départemental des territoires et de la mer du Nord |

Vu larrété préfectoral du 08 aolt 2017 portant délégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires et de la mer du Nord ;

Vu la demande présentée en date du 19 juin 2017 par Madame VICTOR Maryse, Directrice de ['office de
tourisme de la Porte du Hainaut en vue d'étre autorisé & organiser une manifestation nautique sur la Scarpe
inférieure ;

Considérant 'avis favorable du directeur territorial Nord-Pas-de-Calais de voies navigables de France sur la
tenue de la présente manifestation ;

DECIDE

du Hainaut, d'organiser dans le cadre de la manifestation nautique dénommée «Scarpe en féte» le 08
septembre 2017 de 8h & 20h au PK 59.000 en rive droite et gauche sur la Scarpe inférieure canal dans le
departement du Nord sur la commune de Saint-Amand-les-Eaux est accordée.



Article 2 © Il y aura une interruption de la navigation sur la voie d’eau citée ci-dessus le de 8h & 20h du PK
28.246 (pont levant de Valenciennes) au PK 58.319 (&cluse de Saint-Amand). Les zanes de stationnement
se feront :

- pour fes montants en amont de ['écluse de Saint-Amand en rive gauche

- pour les avalants en aval du pont levant de Valenciennes en rive gauche.

Les organisateurs et les participants devront respecter la réglementation en matiére de navigation fluviale.

Article 3 : L'organisateur devra se conformer strictement aux ordres des agents du service gestionnaire de
la voie d'eau.

Article 4 ' Les mesures de police mises en place pour le déroulement des épreuves seront a la charge du
bénéficiaire de la présente autorisation, leque! devra fournir le personnel nécessaire.

Article 5 L'organisateur est responsable de la préparation, du déroulement et de la surveillance de la
manifestation. Il lui appartient de suspendre ou d'annuler la manifestation $'if estime que les conditions dans
lesquelles elle s'engage ou se déroule ne lui paraissent pas présenter toutes les garanties de sécurité
souhaitables. Il est également responsable des accidents et dommages qui pourraient résulter de la
présente autorisation. L'Etat et le gestionnaire de la voie d'eau sont déchargés de toute responsabiiité en ce
qui concerne tous les risques éventuels et notamment les conséquences des dommages qui pourraient étre
causes aux personnes et aux biens, soit par le fait de la manifestation, soit d'un accident survenu au cours
ou a 'occasion de cette manifestation.

Article 8 : les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 7 : la présente autorisation ne préjuge pas des décisions et/ou autorisations qui pourraient intervenir
au regard des réglements en vigueur concernant la tenue de manifestations publiques, notamment en
matiere de dispositifs de sécurité et de sécurisation a prendre pour le public, de sécurité de 'événement et
de I'ordre public en général.

Article 8 - La présente décision sera adressée en copie a Messieurs le maire de Saint-Amand-les-Eaux, le
directeur ferritorial de Voles navigables de France, le chef de la brigade fluviale de la Gendarmerie
Nationale, le chef des sapeurs pompiers, gui sont chargés, Madame VICTOR Maryse, Directrice de ['office
de tourisme de la Porte du Hainaut , chacun en ce qui le concerne, de 'exécution de la présente décision qui
sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord et sera diffusée par voie d'avis & la

batellerie.
_ § SEP, 20V

Fait & Douai, le

Pour le Préfet et par délegation,
Le responsable du pdle navigation intérieure,

Copies adressées a:
Sous-Préfecture de
SDIS 59
Mairie de
Directeur territorial Nord-Pas-de-Calais de Voies navigables de France
Brigade Fluviale de la Gendarmerie Nationale
Madame VICTOR Maryse, Directrice de l'office de tourisme de la Porte du Hainaut

Direction dépariementale des territores et de fa mer
Délégation & la mer, au litieral et & la navigation intérieure
Pole navigation intéricure

123, rue de Roubaix - G5 20839 59508 Douai cedex

Tél: 03.27.84.55.60 — Fax : 03.27 94 .55.69

Horaires d'ouveriure au public

du tundt au vendredi de 8h00-11h30/14000-16h00
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